PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.
(Pirkimo Nr.548455)

2021 m. mén. d.
Kaunas

Lietuvos sveikatos moksly universitetas, juridinio asmens kodas 302536989, kurio registruota buveiné yra A.
Mickeviciaus g. 9, Kauno m. sav. Kauno m., duomenys apie jmong kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos
juridiniy asmeny registre, atstovaujamas rektoriaus prof. Rimanto Benetio, veikiangio pagal universitcto statutg
(toliau ,,Pirkéjas*), i§ vienos pusés, ir

UAB ,,Apex Medicus®, juridinio asmens kodas 225471510, kurios registruota buveiné yra Baltupio 165 C,LT-
08432 Vilnius, duomenys apie jmone kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre,
atstovaujama direktoriaus Stasio Baltagalvio , veikian&io pagal jmonés jstatus (toliau - Tiekéjas), i§ kitos pusés,
i§ kitos pusés, toliau kartu Sioje sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré Sig prekiy
vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau i§vardyty salygy.

Sutarties specialiosios sqiygos
1. Sutarties dalykas

1.1. Sutarties dalykas yra simuliaciné jranga, ty pediatrinio kardiopulmoninio simuliatoriaus (12 dalis) (toliau —
Preke arba Prekés) pirkimas, kurios techninés charakteristikos ir ikainiai nurodyti Sutarties 1 ir 2 priede (-uose).

1.2. Tiekéjas jsipareigoja perduoti Pirkéjui nuosavybes teise Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas
prekes, jas pristatyti, o Pirkéjas jsiparei goja priimti tvarkingas ir kokybiskas prekes ir sumokéti Tiekéjui Sutartyje
numatytomis sglygomis ir terminais.

2. Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy ivykdymo vieta ir terminas

2.1. Prekes, nurodytos Sutarties specialiyjy sql'ygq L.1. p; pn'statjrmo pradzia — Uzsakymo pateikimo Tiekéjui
diena. Pirkéjas Uzsakyma pateikia rastu, siysdamas el. pa§tu: [info@apex.It.].

2.2. Salys susitaré, kad $ios Sutarties specialiyjy salygy 1.1 punkte nurodytas Prekes Tiekéjas savo saskaita
pristatys ne véliau kaip per 3 (tris) ménesius nuo Uzsakymo pateikimo dienos.

2.3. Prekiy pristatymo termino pratgsimas: nenumatomas. :

2.4. Prekiy pristatymo vieta — V3] Lietuvos sveikatos moksly universitetas, Kaunas. Tiekéjas prekes galés
pristatyti tik gaves prekiy uzsakymg ir i§ anksto suderines su perkantigja organizacija laikg ir kontaktinj asmenj
prekéms priimti. ;

3. Sutarties kainos apskaitiavimo biidas, verté ir mokéjimo sab'rgos

3.1. Vadovaujantis Viesyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo metodika,

taikomas kainos apskaiciavimo bidas — fiksuota kaina su perZilira (toliau — kaina), U? pateikty kokybiska preke,
Pirkéjas mokés Tiekéjui pagal prekés kaing, kuri nurodyta Sutarties 1 priede.

3.2. Pradiné sutarties verté lygi laiméjusio tiekéjo pasitilymo kainai, t. y. 18971,00 Eur be PVM (a$tuoniolika
tkstan¢iy devyni §imtai septyniasde§imt vienas euras, 0 ct.).

3.3. Kaina Sutarties galiojimo laikotarpiu nekeitiama, i§skyrus:

3.3.1. Padidéjus arba sumaZéjus PVM tarifui, kaina atitinkamai didinama arba maZinama. Kaina atitinkamai
perskaiiuojama per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo teisés akto paskelbimo ,,Teisés akty registre®, tagiau,
Jeigu padiame teisés akte numatyta vélesné isigaliojimo data, tokiu atveju per 1 (vieng) darbo dieng po atitinkamo
teisés akto jsigaliojimo datos. Kainos perskai¢iavimo formulé pasikeitus PVM tarifui:

Sy=a+8s=4 x (1420
1+55 100
100

S - perskaiiuota Sutarties kaina (su PVM);



Ss - Sutarties kaina (su PVM) iki perskaiéiavimo;

A — pristatytos prekeés kaina (su PVM) iki perskaitiavimo;

Ts - senas PVM tarifas (procentais);

Tn - naujas PVM tarifas (procentais).

3.3.1.1. Kainos perskaitiavimas jforminamas Saliy ra§ytiniu susitarimu.
3.3.1.2. Kaina jsigalioja nuo Pirkéjo ir Tiekéjo susitarimo pasira§ymo dienos.
3.3.1.3. Kaina taikoma po kainos perskaigiavimo pristatytai Prekei apmokeéti.
3.4. Pasikeitus kitiems mokes¢iams, kaina neperskaiéinojama.

3.5. I kaing jeina visi mokes¢iai ir visos tiesioginés ir netiesioginés Tiekéjo i3laidos, apiman&ios viska, ko reikia
visi§kam ir tinkamam Sutarties jvykdymui.

3.6. Mokejimo salygos:

3.6.1. Tiekéjas finansinius dokumentus (saskaitas faktfiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkanios Europos elektroniniy sgskaity faktiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos
elektroniniy sgskaity faktiiry standart ir sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standartas), teikiamos
Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy sgskaity faktiiry standarto neatitinkanios elektroninés
saskaitos faktiiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita® priemonémis. Pirkéjas
elektronines sgskaitas fakttiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos »E. saskaita” priemonémis,
i8skyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés sistemos »E. sgskaita® pazeidimy,
del kuriy negalimas Pirkéjo ir Tiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija naudojantis $ia sistema, todél vykdant
Sutartj sgskaitos faktiiros gali biiti teikiamos ne elektroninémis priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita
faktlira suprantama kaip sgskaita faktiira, iSraSyta, perduota ir gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro
galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.6.2. Sutartis numatoma finansuoti i§ Projekto ,,LSMU veiklos, skirtos gydytojy kompetencijy ir kvalifikacijos
tobulinimui (LSMU-GYD-KOM)*, projekto Nr. 09.4.2-ESFA-V-715-05-0001 13y (toliau - Projektas).

3.6.3. Mokéjimai bus vykdomi tokia tvarka: ‘

(1) per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna sgskaita faktiirg;

(i1) jeigu sgskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 60 (éeéiasdeﬁimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasirasymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSradyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(iii) kai Pirkéjas saskaity faktiirg gauna ankséiau, negu jam pristatytos Prekés, — per 60 (3eSiasde$imt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) 'patikrinimo procedura, kuria turi biiti patikrinta, ar prekeés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaita faktiira ankséiau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasira§ymo dienos). - '

3.6.4. Mokeéjimai atliekami eurais.

3.6.5. Pirkéjas Tiekejui atsiskaito mokéjimo pavedimu 1 Tiekéjo nurodyta banko saskaitg. Apmokéjimas laikomas
1vykdytu, kai pinigai patenka j Tiekéjo saskaita.

3.7. Tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais galimybé — yra.
3.8. Tiesioginio atsiskaitymo Tiekejo pasitelkiamiems subtiekéjams galimybé jgyvendinama $ia tvarka:

3.8.1. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo pateikia prafymga Pirkéjui ir inicijuoja
trifalés sutarties tarp jo, Pirkéjo ir Tiekéjo sudaryma. Subtiekimo: sutartis turi biiti sudaryta ne véliau kaip iki
Pirkéjo atsiskaitymo su subtiekéju. Sioje sutartyje nurodoma Tiekejo teise prieStarauti nepagristiems mokéjimams,
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tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju tvarka, atsizvelgiant | pirkimo dokumentuose ir subtiekimo sutartyje
nustatytus reikalavimus.

3.8.2. Subtiekejas, pries pateikdamas saskaita faktiira Pirkéjui, turi jg suderinti su Tiekéju. Suderinimas laikomas
tinkamu, kai subtiekéjo iSraSytg saskaitg faktiira rastu patvirtina atsakingas Tiekéjo atstovas, kuris yra nurodytas
trisaléje sutartyje. Tiekéjo atlikti mokéjimai subtiekéjui pagal jo pateiktas saskaitas faktiiras atitinkamai mazina
suma, kurig Pirkéjas turi sumokéti Tiekéjui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Tiekéjas, iSraS§ydamas ir pateikdamas
sgskaitas faktliras Pirkéjui, atitinkamai j jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai Pirkéjui pateikty ir Tiekejo patvirtinty
saskaity sumy.

3.8.3. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Tiekéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal sudaryta
Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju, Tiekéjui Sutartimi numatytos teisés,
pareigos ir kiti jsipareigojimai nepereina subtiekéjui. :

3.8.4. Atsiskaitymai su subtiekéju atliekami triSaléje sutartyje nustatytomis kainomis, bet nevirsijant Sutartyje
nustatyty kainy. Jei del tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiskai nesutampa Tiekéjo ir subtiekéjo nurodytos
fakti§kai mokeétinos sumos, rizika prie§ Pirkéja tenka Tiekéjui ir neatitikimai paSalinami Tiekéjo saskaita.

3.8.5. Subtiekejas finansinius dokumentus (sgskaitas faktiiras) teikia Pirkéjui savo saskaita tik elektroniniu biidu.
Elektroninés sgskaitos faktiiros, atitinkangios Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarta, kurio nuoroda
paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos i Europos
elektroniniy sgskaity faktiry standartg ir sintaksiy sarafo paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), teikiamos
Subtiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos elektroniniy ‘saskaity faktdry standarto neatitinkangios
elektroninés saskaitos faktiros gali biiti teikiamos tik naudojantis informacinés sistemos ,,E. sgskaita®
priemonémis. Pirkéjas elektronines saskaitas faktiiras priima ir apdoroja naudodamasi informacinés sistemos
»E. sgskaita™ priemonémis, iSskyrus mobilizacijos, karo ar nepaprastosios padéties atveju yra informacinés
sistemos ,,E. sgskaita“ paZeidimy, dél kuriy negalimas Pirkéjo ir Subtiekéjo bendravimas ir keitimasis informacija
naudojantis Sia sistema, todél vykdant Sutartj saskaitos faktiiros gali biti teikiamos ne elektroninémis
priemonémis. Siame punkte elektroniné saskaita faktira suprantama kaip saskaita faktiira, iSra$yta, perduota ir
gauta tokiu elektroniniu formatu, kuris sudaro galimybe ja apdoroti automatiniu ir elektroniniu biidu.

3.8.6. Pirkéjas su subtiekéju atsiskaito: ;
(1) per 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai Pirkéjas gauna saskaita faktiirg;

(i1) jeigu sgskaitos faktiiros gavimo diena neaiski, — per 60 (SesiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Prekiy gavimo
dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira¥ymo dienos). Saskaitos faktiiros gavimo diena yra laikoma
neaiskia, jeigu saskaita faktiira Pirkéjui iSrasyta ir i$siysta nesinaudojant elektroninémis priemonémis;

(1i1) kai Pirkeéjas saskaitg faktiirg gauna ankséiau, negu jam pristatytos Prekés, — per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy
dieny nuo Prekiy gavimo dienos (prekiy perdavimo - priémimo akto pasira§ymo dienos);

(iv) kai Sutartyje yra nustatyta priémimo ir (ar) patikrinimo procedra, kuria turi biti patikrinta, ar prekeés atitinka
Sutarties salygas, ir jeigu Pirkéjas gauna saskaita faktiira anks&iau arba prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo diena,
— per 60 (SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo prekiy priémimo ir (ar) patikrinimo dienos (prekiy perdavimo -
priémimo akto pasira§ymo dienos).

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas

4.1. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas: netaikomas.

5. Subtiekimas

5.1. Kai Tiekejas pasitelks Subtiekéja (-us), tokiu atveju bus taikomi Sutarties bendryjy salygy 7 punkto nuostatos.

5.2. Sutarties vykdymui (bet kuriuo Sutarties vykdymo metu) Tiekéjo pasitelkiami Subtiekéjai nurodomi
atitinkamame sutarties priede.

5.3. Tiekéjo specialistai nurodomi atitinkamame Sutarties priede bei taikomos Sutarties bendryjy salygy 7 punkto
nuostatos.

6. Sutarties galiojimas
6.1. Sutartis jsigalioja, kai Sutartj pasiraso abi Sutarties Salys.
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6.2. Sutarties trukmé — Sutartis galioja 6 (3esis) ménesius nuo sutarties isigaliojimo dienos. Sutarties galiojimo
pratgsimas nenumatomas.

6.3. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, licka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su atsakomybe bei
atsiskaitymais tarp Saliy pagal Sig Sutart], taip pat visos kitos §ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aiskiai nurodyta,
iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i§likti galioti, kad biity visiskai ivykdyta §i Sutartis.

7. Asmenys atsakingi uZ Sutarties vykdymga bei susiraginéjimas:

7.1. Pirkéjo vadovo jsakymu paskirti asmenys, atsakingi uz Sutarties vykdymg, sutarties ir pakeitimy paskelbimg
pagal LR Viesyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

Vardas, pavardé: Lina Jankauskaité

Pareigos: Vaiky ligy klinikos docenté

Adresas: Eiveniy g.2, Kaunas

Telefonas: 837377321

El. patas: Lina.jankauskaite@Ismuni.It

Funkcijos: Atsakingas uZ sutarties vykdyma

Isakymo numeris ir data: 2021 m. spalio mén. 28 d. Nr. VP-881

Vardas, pavardé: Zivilé Lazauskiené :

Pareigos: VieSyjy pirkimy tarnybos vyresnioji specialisté
Adresas: A.Mickevidiaus g. 9 Kaunas

Telefonas: 8 37 327286

El padtas: Zivile.lazauskiene@lsmuni.lt

Funkcijos: Atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima

Isakymo numeris ir data: 2021 m. spalio mén. 28 d. Nr. VP-881

7.2. Tiekejo paskirtas asmuo, atsakingas uZ Sutarties vykdyma:

Vardas, pavardé: Stasys Baltagalvis
Adresas: Baltupio g.165C,Vilnius
Telefonas: 8 52790462

El pa$tas: info@apex.It

7.3. Pirkéjo ir Tiekéjo vienas kitam siunéiami prane$imai turi biiti rastiski ir siundiami Siais adresais:
Pirkéjui -

Vardas, pavardeé: Lina Jankauskaité

Adresas: Eiveniy g.2, Kaunas -

Telefonas: 837 377321

El. pastas: Lina jankauskaite@Ismuni.lt
Tiekéjui -

Vardas, pavardé: Stasys Baltagalvis

Adresas: Baltupio g.165C, Vilnius

Telefonas: 8 52790462

El pastas: info@apex.lt

7.3.1. Jei adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biiti pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas
nenurodeé kito adreso, tai atsakymas jam siun¢iamas tuo pa&iu adresu, kuriuo iSsiystas pranesimas.

7.3.2. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, Jis nurodo tokj reikalavima praneime. Jei yra nustatytas atsakymo
1 radti¥ka prane§ima gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavimg patvirtinti rastisko
pranesimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranegimo gavimui uztikrinti.

7.3.3. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.

8. Sutarties priedai

8.1. Sutartj sudarantys dokumentai turi biti traktuojami kaip paaiskinantys vienas kita. Tuo tikslu nustatomas
Sitoks dokumenty pirmumas:
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8.1.1. Sutarties specialiosios sglygos;
8.1.2. Sutarties bendrosios saglygos;
8.1.3. Sutarties priedai:

8.1.3.1. Tiekéjo pasiiilymas, 1 priedas;

8.1.3.2. Tiekéjo pasiiilymo paaiskinimas, 2 priedas;

8.2. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai vienas kita paaidkina. Kiekvienas paskesnis eilés dokumentas
turi Zemesn¢ juriding galig nei prie§ ji nurodytas dokumentas. NeaiSkumo ar prieStaravimo atveju jais
vadovaujamasi Sutarties specialiyjy salygy 8.1. punkte nurodyta eilés tvarka.

9. Saliy rekvizitai ir parasai:

PIRKEJAS

Lietuvos sveikatos moksly universitetas
Juridinio asmens kodas 302536989

PVM mokétojo kodas LT100005579315
A. Mickeviéiaus g. 9, 44307 Kaunas

Pasira8anciojo vardas, pavardé:
Prof.Rimantas Benetis

Pareigos: rektorius

50 o1 ———————

TIEKEJAS

UAB Apex Medicus

Baltupio 165 C,08432 Vilnius
Imoneés kodas: 225471510

PVM mokétojo kodas: LT254715113
A.s. Nr. LT167300010000196872
Banko pav: Swedbank, AB

Banko kodas:73000

Tel.:8 52790462
el.pastas:info@apex.It

PasiraSanciojo vardas, pavardé:

Stasys Baltagalvis

Pareigos: direktorius

PRIBSAY, sscccecinssiosiiimmimsmmrasnsnyssenersasmvanss



BENDROSIOS SALYGOS

1.1. Pirkimo salygos — Perkan¢iosios organizacijos vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty visuma.

1.2, Preke — Tiekéjo pagal Sutart] tiekiama preke.

1.3. Prekiy perdavimo - pri¢émimo aktas — dokumentas, patvirtinantis Prekiy perdavimo - priémimo faktg. Prekiy
perdavimo - priémimo aktu taip pat laikoma Tiekéjo i3raSyta PVM saskaita - faktiira (nuo to momento, kai ja
pasiraSo Pirkéjas/jo atstovas).

1.4. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.5. Pradiné sutarties verté — Sutartyje nurodyta verté. Pradiné sutarties verté nekinta per visa Sutarties vykdymo
laikotarpj, iSskyrus kai sutarties verté perZitirima pagal joje nurodytas kainy perZitiros salygas.

1.6. Kaina —uz prekes pagal Sutartj Tiekéjo gaunama ekonominé nauda. | kaina turi biiti jskai&iuoti visi mokes&iai
ir kitos Tiekéjo patiriamos su sutarties vykdymu susijusios i§laidos.

1.7. Ikainis — prekés vieneto kaina.

1.8. Kiekiy (apim¢iy) keitimas — sutarties objekto kiekybinis pakeitimas, atlickamas dél dalies perkamy prekiy
atsisakymo arba jy kiekio (apimties) sumaZinimo, vieny prekiy pakeitimo kitomis prekémis, papildomy prekiy
Isigijimo arba jy kiekio (apimties) padidinimo.

1.9. PerZiiira — sutarties kainos pakeitimas, atliekamas dél Pridétinés vertés mokeséio (toliau — PVM) pasikeitimo.
1.10. Salis — Pirkéjas arba Tiekéjas, kiekvienas atskirai. Salys — Pirkéjas ir Tiekéjas abu kartu.

1.11. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatytos Prekiy techninés charakteristikos.

1.12. Tiekéjo pasiiilymas — Tiekéjo radtu pateikty dokumenty visuma, kuria sifiloma tiekti prekes pagal
perkanciosios organizacijos nustatytas Pirkimo salygas.

1.13. Prekiy pristatymo terminas — tai terminas, per kurj Tiekéjas privalo jvykdyti visus savo jsipareigojimus,
numatytus §ioje Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje.

1.14. UZsakymas — Pirkéjo radtu (laisku, el. pastu ar faksu) pateiktas nurodymas Tiekéjui dél prekiy pristatymo,
sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei taikoma),
sukonfigliravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) nuo kurio pateikimo dienos pradedamas skaiiuoti prekiy
pristatymo, sumontavimo (jei taikoma), paleidimo (jei taikoma), suderinimo (jei taikoma), instaliavimo (jei
taikoma), sukonfigliravimo (jei taikoma), apmokymo (jei taikoma) terminas.

1.15. Specialistas — fizinis asmuo, kurio pajégumais kvalifikacijai pagristi rémeési Tiekéjas.

1.16. Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trediasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekéjas
nesiremia, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

1.17. Tretieji asmenys — tai, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) tre¢iyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai, savo
veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objekta tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies
paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés u#
sutarties vykdymga ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant sutart]), priemonémis (pavyzdZiui, tik i¥nuomos
patalpas, iSnuomos jrangg ar pan.)

1.18. Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas tre&iasis asmuo,
kurio kvalifikacija tickéjas remiasi, kad atitikty kvalifikacijos reikalavimus.

2. Sutarties aiSkinimas

2.1. Jei Sutarties dokumentai nenustato kitaip, Sutarties tekstas turi biti suprantamas taikant $ias pagrindines
aiSkinimo taisykles:

.....

2.1.1. Sutarties tekste vienaskaita pateikti Zod¥iai gali turéti daugiskaitos reikSme, ir atvirk§¢iai, jei kontekstas
nereikalauja kitaip;

2.1.2. Jei suma skaiiais neatitinka sumos ZodXiais, teisinga laikoma suma ZodZiais. Jei mokéjimo valiutos
pavadinimo trumpinys neatitinka mokéjimo valiutos pilno pavadinimo ZodZiais, teisingu laikomas valiutos pilnas
pavadinimas ZodZiais;
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2.1.3. Zod#iai ,,susitarti, , susitaré*, , susitarimas® visuomet reidkia, kad atitinkamas susitarimas Saliy turi biti
iformintas ratu;

2.1.4.“raftu” arba “raSyta” — dokumentas i§spausdintas ar uZfiksuotas elektroninémis priemonémis, kuriy visy
galutinis rezultatas — tvirtas ir nepanaikinamas jra3as.

2.1.5. Zodiai, reidkiantys viena gimine, apima visas gimines;

2.1.6. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties bendryjy salygy punktus gali biiti raSomos nurodant ,,Sutarties
bendruyjy salygy 0.0.0. p.” arba nurodant tik punkta pvz.“0.0.0. p.”; arba nurodant ,,Sutarties 0.0.0. p.;

2.1.7. Bendryjy salygy turinyje nuorodos j Sutarties specialiyjy salygy punktus ra§omos nurodant , Sutarties
specialiyjy salygy 0.0.0. p.”.

2.1.8. Visos Sioje Sutartyje vartojamos savokos ir terminai turi bendring reik§me arba artimiausia Sutarties
pobudziui specialigja reik§me, jei Sutartyje néra nustatyta ir paaiskinta kitokia jy reikmé.

3. Tiekejo teisés ir pareigos

3.1. Tiekéjas jsipareigoja:

3.1.1. tinkamai ir sgZiningai vykdyti Sutartj;

3.1.2. nustatytu terminu pristatyti Prekes, atitinkandias Techningje specifikacijoje, nurodytus techninius
reikalavimus, j vieta, numatyta Sutarties specialiosiose salygose.

3.1.3. tinkamai atlikti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutarties specialiosiose salygose;
3.1.4. pasirUipinti jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga Sutarties vykdymui;
3.1.5. uztikrinti Prekiy i§saugojima jas sandéliuojant ir gabenant;

3.1.6. laikytis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — Civilinis kodeksas) bei kity su sutartiniy
isipareigojimy vykdymu susijusiy Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty nuostaty ir uztikrinti, kad Tiekéjo
darbuotojai bei atstovai jy laikytysi. Tiekéjas garantuoja Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims nuostoliy atlyginima,
jei Tiekéjas ar jo darbuotojai/atstovai nesilaikyty Lietuvos Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy ir dél
to Pirkéjui ir (ar) tretiesiems asmenims bty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

3.1.7. nenaudoti Pirkéjo Prekiy Zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be iankstinio ra§ytinio
Pirkéjo sutikimo;
3.1.8. prisiimti Prekiy Zuvimo ar sugedimo rizika iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira$ymo;

3.1.9. kartu su Prekemis pateikti Pirkéjui visg biiting dokumentacija, jskaitant Prekiy naudojimo ir prieziliros
instrukcijas (jei taikoma), bei konsultuoti Pirkéja kitais, su Tiekéjo sutartiniais Isipareigojimais susijusiais,
klausimais;

3.1.10. bendradarbiauti su Pirkéju tam, kad teikty informacija, kurios pastarasis gali pagristai reikalauti tam, kad
biity galima vykdyti Sutarti;

3.1.11. nedelsiant radtu informuoti Pirkéja apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali sutrukdyti Tiekéjui
tiekti Prekes Sutartyje nustatytais terminais bei tvarka;

3.1.12. uZtikrinti saugos darbe, prieSgaisrinés saugos, aplinkos apsaugos bei kity teisés akty nustatyty reikalavimy,
taikomy tiekiant Prekes, laikymasi (jei taikoma);

3.1.13. vykdyti Pirkéjo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu, atsizvelgti j Sutarties vykdymo metu
Pirkejo pateiktas pastabas, papildoma informacija, jei jos bus teikiamos;

3.1.14. savo saskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet kokiy pretenzijy, ieSkiniy ar nuostoliy, atsirandanciy del Tiekéjo
veiksmy ar aplaidumo vykdant Sutartj, bei atlyginti dél savo veiksmy padaryty Zalg tretiesiems asmenims bei jy
patirtus nuostolius, jskaitant, bet neapsiribojant, dél bet kokiy teisés akty paZeidimo, neteiséto patenty, prekiy
Zenkly, kity intelektinés nuosavybeés objekty panaudojimo ar bet kokiy asmeny teisiy pazeidimo;

3.1.15. uztikrinti i§ Pirkéjo Sutarties vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios informacijos
konfidencialumg ir apsauga. Pasibaigus sutartiniy jsipareigojimy vykdymo terminui, Pirkéjui papraSius rastu,
grazinti visus i§ Pirkéjo gautus, Sutar¢iai vykdyti reikalingus dokumentus;
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3.1.16. kad Sutartj vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

3.1.17. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan&iuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose.

3.2. Tiekéjas turi teise:
3.2.1. gauti apmokéjimg uz Prekes su salyga, kad jis tinkamai vykdo $ig Sutartj;

3.2.2. reikalauti, kad Pirkéjas priimty perduodamas Prekes, atitinkangias Pirkimo dokumenty, Sutarties ir Prekiy
tiekimui taikomy teisés akty reikalavimus, bei pasira$yty perdavimo—priémimo akta;

3.2.3. kitas teises, nurodytas $ioje Sutartyje ir galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.
4. Pirkéjo teisés ir pareigos

4.1. Pirkéjas jsipareigoja:

4.1.1. tinkamai ir saziningai vykdyti Sutartj;

4.1.2. Sutarties vykdymo metu bendradarbiauti su Tiekéju, teikiant Sutarties vykdymui pagristai reikalingg
informacijg, kurios pateikimo biitinybé iskilo Sutarties vykdymo metu;

4.1.3. priimti Saliy sutartu laiku pristatytas Prekes, jeigu jos atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus Prekéms;

4.1.4. Tiekéjui tinkamai jvykdZius visus sutartinius jsipareigojimus, sumokéti Tiekéjui uz Prekes pagal Sioje
Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais;

4.1.5. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojan¢iuose Lictuvos Respublikos teisés
aktuose.

4.2. Pirkéjas turi teise:

4.2.1. be atskiro prane§imo atlikti bet kokius patikrinimus, kurie Pirkéjui atrodo reikalingi, kilus jtarimui, kad
Tiekéjas nesugebes laiku patiekti Prekiy ar Prekés tiekiamos nekokybiskai, neprofesionaliai:

4.2.2. raStu pateikto ir motyvuoto praSymo pagrindu reikalauti Tiekéjo darbuotojo/Tiekéjo pareigas vykdané&io
asmens pakeitimo, jei mano, kad $is asmuo néra stropus ar netinkamai vykdo pareigas;

4.2.3. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, jei tai bitina tinkamam Sutarties
ivykdymui;

4.2.4. teikti pastabas, susijusias su Tiekéjo tiekiamomis Prekémis ir jy kokybe, j kurias Tiekéjas privalo atsizvelgti;
4.2.5. kitas teises, nurodytas ioje Sutartyje ir galiojan¢iuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

5. Kokybés uZtikrinimas ir standartai

5.1. Prekiy kokybé, kiekis, kiti kriterijai visais atzvilgiais privalo atitikti Pirkimo dokumenty, Sutarties sglygas,
Techning specifikacija, Tiekéjo pasitilyma. Tiekéjas garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos Prekés yra naujos,
nenaudotos ir yra tinkamos naudoti Sutarties tikslais. Tiekéjas taip pat garantuoja, kad pagal Sutartj tiekiamos
Prekes yra be paslépty tritkumy ir defekty, salygoty darbo, medZiagy ar pristatymo kokybés, pan.

6. Sutarties kainodara ir kaina
6.1. Sutarties kainodara ir kaina nurodyta Sutarties specialiyjy salygy 3 punkte.

6.2. ] Sutarties kaing jskaityti visi mokesciai ir visos Tiekéjo islaidos, apimanéios viska, ko reikia visitkam ir
tinkamam Sutarties jvykdymui, jskaitant, bet neapsiribojant:

6.2.1. sandéliavimo i§laidos;
6.2.2. transportavimo, pristatymo islaidos;

6.2.3. pakavimo, pakrovimo, tranzito, i§krovimo, i§pakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitos su Prekémis susijusios
administracinés i3laidos;

6.2.4. visos su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusios i§laidos;

6.2.5. naudojimo ir priezifiros instrukcijy pateikimo i3laidos (jei taikoma);
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6.2.6. muito ir kiti importo mokes¢iai (jei taikomi);

6.2.7. kitos i8laidos.

7. Subtiekéjai, iikio subjektai, specialistai ir tretieji asmenys
7.1. Subtiekéjai

9.1.1. Tiekejas, sudarius Sutartj, tatiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja ratu Pirkéjui
pranesti tuo metu Zinomy subtiekéjy pavadinimus, juridiniy asmeny kodus (jei pasitelkiamas juridinis asmuo),
kontaktinius duomenis ir jy atstovus, nurodydamas konkregia Sutarties dalj (nurodomi darbai, veiklos ar pan.),
kuriai pasitelkiami subtiekéjai. Taip pat Pirkéjas reikalauja, kad Tiekéjas informuoty apie minétos informacijos
pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

7.1.2. Tiekéjas raStu kreipdamasis j Uzsakovg dél subtickéjy pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.1.1. punktu.

7.1.3. Subtiekéjy pasitelkimas nekeiCia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekéjas privalo biti atsakingas uZ subtiekejy, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikimg taip, kaip
atsakyty uZ savo paties veiksmus ir neveikimg.

7.2. Ukio subjektai

7.2.1. Jei Sutartyje keiCiami Ukio subjektai, kuriy pajégumais rémeési Tiekéjas, siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, kartu su informacija apie naujus tikio subjektus turi biiti pateikti naujo tikio subjekto pasalinimo
pagrindy nebuvimga (jei taikoma) ir atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams patvirtinantys dokumentai. Minéti
dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tickéjas kreipiasi j Pirkéjg su pragymu pakeisti Gkio subjektus. Pirkéjas
reikalauja, kad naujo tikio subjekto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.2.2. Tiekeéjas rastu kreipdamasis j Pirkéjg dél iikio subjekty pasitelkimo (keitimo), privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacija), vadovaujantis 7.2.1 punktu.

7.2.3. Pirkéjas, gaves 7.2.2. punkte nurodyty raits, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrinéti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél ikio subjekto
pasitelkimo (keitimo), gin¢as sprendziamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus,
turi biti sudaromas rasytinis Saliy susitarimas dél tikio subjekto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame
nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama ios Sutarties dalimi.

7.2.4 Ukio subjekty pasitelkimas nekeitia Tiekéjo atsakomybés dél Sutarties vykdymo, todél bet kokiu atveju
Tiekejas privalo biti atsakingas uz kio subjekty, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip,
kaip atsakyty uz savo paties veiksmus ir neveikima.

7.3. Specialistai

7.3.1. Jei Sutartyje keiCiami specialistai, kuriy pajégumais kvalifikacijai pagristi rémési Tiekéjas, kartu su
informacija apie naujus specialistus turi biiti pateikti naujo specialisto atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams
patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas kreipiasi | UZsakova
su praSymu pakeisti specialista. Tiekéjas reikalauja, kad naujo specialisto kvalifikacija biity ne Zemesné nei buvo
reikalaujama pirkimo dokumentuose.

7.3.2. Tiekejas raStu kreipdamasis | UZsakova dél specialisto pasitelkimo (keitimo) privalo pateikti (nurodyti)
dokumentus (informacijg), vadovaujantis 7.3.1. punktu.

7.3.4. Uzsakovas, gaves 7.3.2. punkte nurodyt rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo
iSnagrineti rastg bei priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél specialisto
pakeitimo, gin€as sprendZiamas Sutarties bendryjy salygy 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti
sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél specialisto pasitelkimo (keitimo), kuris jsigalios nuo jame nurodytos
datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

7.3. Tretieji asmenys

7.3.1. Jei prie pasialymo buvo nurodyti tretieji asmenys ir jei jie yra kei¢iami sutarties vykdymo metu, tai Tiekéjas
apie naujus tre¢iuosius asmenis turi pateikti informacija, tokig kokia buvo reikalaujama pirkimo salygose.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas



8.1. Jei Sutarties specialiosiose salygose yra numatytas Sutarties ivykdymo uztikrinimas, tokiu atveju:

8.1.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimu yra garantuojama (laiduojama), kad Pirkéjui bus atlyginti nuostoliai,
atsiradg dél to, kad Tiekéjas nejvykdé visy ar dalies sutartiniy isipareigojimy ar vykdé juos netinkamai.

8.1.2. Tiekéjas turi pateikti Pirkéjui Sutarties specialiosiose salygose nustatyto dydzio ir nustatyta tvarka Sutarties
lvykdymo uztikrinimg. Jei teikiamas Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, kuris i§duotas banko arba kredito unijos ar
draudimo bendrovés, tokiu atveju, jo turinys turi atitikti Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§ pateikiant, turi
biiti rastu suderintas su Pirkéju.

8.1.3. Tiekéjui jvykdzius dalj savo jsipareigojimy, Sutarties ivykdymo uZtikrinimo suma, Sutarties Salims rastu
susitarus, gali bliti maZinama proporcingai Tiekéjo jvykdyty isipareigojimy daliai.

8.1.4. Tuo atveju, kai Sutartis nejvykdoma per terming nurodyta Specialiyjy salyguy 4.1. p. lentelés grafoje
»Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimo terminas®, o Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima,
kurj i8davé bankas ar kredito unija arba draudimo bendrove, Tiekéjas, siekdamas uztikrinti nepertraukiamg
Sutarties jvykdymo uitikrinimo galiojima, privalo likus ne maZiau kaip 3 (trims) darbo dienoms iki termino,
nurodyto Specialiyjy salygy 4.1 p. lentelés grafoje ,,Sutarties ivykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®, pabaigos:

8.1.4.1. pateikti Pirkéjui nauja arba pratesta Sutarties ivykdymo uZtikrinimg (banko ar kredito unijos garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo draudimo liudijimg. Laidavimo ratas turi biti pateikiamas kartu su laidavimo
draudimo liudijimu (polisu) bei mokestiniu pavedimu, irodan¢iu polise nurodytos draudimo jmokos sumokeéjima
draudimo bendrovei (tinkamai patvirtinta kopija)), kurio turinys atitinka Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§
pateikiant, buvo rastu suderintas su Pirkéju. Sutarties ivykdymo uztikrinimas turi jsigalioti ne véliau kaip sekantig
dieng po termino, nurodyto Specialiyjy salygy 4.1. p. lentelés grafoje ,,Sutarties ivykdymo uZtikrinimo galiojimo
terminas®, pabaigos ir galioti ne trumpiau nei buvo nustatytas ménesiy (dieny) skaicius Specialiyjy salygy 4.1. p.
lentelés grafoje ,,Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo terminas®. Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi atitikti
Sutarties priede nurodytg turinj, o prie§ pateikiant, turi biti rastu suderintas su Pirkéju; arba

8.1.4.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg sumg Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.5. Jei Sutarties vykdymo metu uZtikrinimg iSdaves bankas arba kredito unija arba draudimo bendroveé nebegali
vykdyti savo jsipareigojimy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti:

8.1.5.1. Tiekéjo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSduoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.5.2. pervesti | Pirkéjo nurodyta saskaitg banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta
tvarka.

8.1.6. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties 1vykdymo uZtikrinima i¥davusiam bankui arba kredito unijai, pradétos
taikyti individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas rastu turi teise pareikalauti:

8.1.6.1. Tiekejo per 5 darbo dienas pateikti naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj 18duoty kitas bankas arba
kredito unija, arba draudimo bendrové bei atitikty Sios Sutarties reikalavimus bei pagal Sutarties priede nurodyta
turinj; arba

8.1.6.2. pervesti i Pirkéjo nurodyts saskaita banke atitinkamg suma Sutarties specialiosiose sglygose nustatyta
tvarka,

8.1.7. Kai Pirkéjas pasinaudoja Sutarties ivykdymo uZtikrinimu, Tiekéjas, sickdamas toliau vykdyti Sutarties
isipareigojimus, privalo:

8.1.7.1. per 5 darbo dienas nuo banko, kredito unijos, draudimo bendrovés ragtigko patvirtinimo, kad bus i§mokéta
draudimo i$moka, pateikti Pirkéjui naujg Sutarties jvykdymo uztikrinima, kad baty atstatyta specialiyjy salygy
4.1. punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, i8skyrus, jei, remiantis Sutarties bendryjy salygy 8.1.3.
punktu, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo suma buvo suma¥inta proporcingai Tiekéjo jvykdyty Isipareigojimy
daliai, tokiu atveju Tiekéjas privalo pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinimg likusiai Tiekéjo nejvykdyty
Isipareigojimy daliai, jei Tiekéjas buvo pateikes Sutarties jvykdymo uztikrinima, kurj iSdavé bankas ar kredito
unija arba draudimo bendroveé; arba
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8.1.7.2. per 5 darbo dienas nuo Pirkéjo raytinio pranefimo apie Sutarties jvykdymo u:"atikrinj.n'lo Panzjl}ldojimq,
atstatyti Sutarties specialiosiose salygose nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, jei Tiekéjas buvo
pervedgs | Pirkéjo nurodytg saskaita banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose salygose nustatyta tvarka.

8.1.8. Jei yra aplinkybés nurodytos Sutarties bendryjy salygy 8.1.4. ir (ar) 8.1.5., ir (ar)_ 8.1.6.,.ir (ar) 8.1.7.
punktuose, o Tiekéjas nepratgsia Sutarties jvykdymo uztikrinimo galiojimo ar nepateikia naujo Sutgrqes Ivykdymo
uZtikrinimo arba nepraveda j Pirkéjui nurodyts saskaitg banke atitinkama suma Sutarties specialiosiose sglygose
nustatyta tvarka, tokiu atveju Pirkéjas gali taikyti bet kurj ar kelis i3 $iy teisiy gynimo bady:

8.1.8.1. inicijuoti Sutarties vykdymo sustabdyma, vadovaujantis Sutarties bendryjy salygy 17 straipsniu;

8.1.8.2. nutraukti Sutartj.

8.1.9. Visais atvejais, jei Tiekéjas teikia garantija, tai garantija i§duodandiam bankui ar kredito unijai neturi biiti
taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy. Jei Pirkéjas nustato, kad Tickéjas pateiké garantija, kurig i¥davé bankas ar kredito unija, kuriems
taikomos individualios poveikio priemonés dél aukstesniy kapitalo pakankamumo arba likvidumo rodikliy
normatyvy, tokiu atveju Pirkéjas turi teise tokio garanto nepriimti.

8.1.10. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas laikomas tinkamai pateiktu Pirkéjui, kai jj pasiraSytinai priima Pirkéjas.
8.1.11. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas, gavus Tiekéjo rastiSkq pra§yma, per 5 darbo dienas graZinamas Tiekéjui,
jei jis laiku ir tinkamai jvykdé visus sutartinius Isipareigojimus ir yra pasiraSytas Prekiy perdavimo - priémimo
aktas arba, jei Sutarties jvykdymo uztikrinimas tapo nebereikalingas dél kity priezaséiy. ‘

8.1.12. Sutartj nutraukus dél Tiekéjo kaltés, visa Sutarties specialiosiose salygose nurodyta i Pirkéjo saskaita
pervesta suma yra negraZinama.

9. Prekiy patikrinimai

9.1. Pirkéjas turi teisg, prie§ priimdamas Prekes, jas patikrinti bet kokioje vietoje, bet kokiu laiku ar metodu, kurie
atitinka protingumo kriterijus, siekdamas jsitikinti, ar Prekés atitinka Sutarties reikalavimus.

9.2. Pirkéjui nusprendus, jog reikalingas Prekiy patikrinimas, i8bandymas, Prekés bus priimamos tik juos atlikus.
Sie patikrinimai, i$bandymai atliekami Tiekéjo sgskaita.

9.3. Pirkéjas iki Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo turi teise reikalauti:

9.3.1. iki nurodyto termino i§ pristatymo vietos iSgabenti Prekes, kurios neatitinka Sutarties reikalavimy;

9.3.2. pakeisti Sutarties reikalavimy neatitinkangias Prekes tinkamomis Prekeémis pagal Sutarties reikalavimus;
9.3.3. Tiekéjo saskaita i§taisyti nurodytus defektus.

9.4. Sio straipsnio nuostatos neatima Pirkéjo reikalavimo teisés pagal Sutarties bendruyjy sglygy 13 straipsnj, jos
taip pat neatleidZia Tiekéjo nuo garantiniy ar kity jsipareigojimy pagal Sutartj.

10. Prekiy perdavimas, nuosavybés teisés peréjimas.

10.1. Nuosavybés teis¢ | Prekes Pirkéjui pereina nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos.
Pirkéjas pasiraso Prekiy perdavimo—priémimo akta, jei Prekeés atitinka Sutartyje nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti Sutartyje nustatyti Tiekéjo jsipareigojimai. Prekiy perdavimo—priémimo aktas
pasiraSomas 2 (dviem) vienods teisine galig turinciais egzemplioriais.

10.2. Tiekéjas, jvykdes Sutartyje numatytus Isipareigojimus, turi kreiptis j Pirkéja dél Prekiy perdavimo—priémimo
akto pasiraSymo. Pirkéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tiekéjo kreipimosi turi:
10.2.1. pasirasyti Prekiy perdavimo—priémimo akta arba

10.2.2. nepasiradyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, nurodydamas radtu priimto sprendimo motyvus, kuriy
Tiekéjas privalo imtis, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktas biity pasiraSytas, ir pradéti taikyti sutarting
atsakomybe, jei yra Sutarties 13 straipsnyje numatytos aplinkybés. Tokiu atveju Tickéjas tik iStaises triikumus,
klaidas, pan., vél jgyja teise kreiptis j Pirkéjg su kitu Prekiy perdavimo—priémimo aktu.

10.3. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo akto (-y) pasira§ymo metu Prekés atitiks Sutartyje
nustatytus reikalavimus Prekéms, jos bus kokybidkos ir be trikumy, kurie panaikinty ar sumazinty Prekiy verte.

11. Prekiy pristatymas. Prekiy pristatymo termino pratesimas
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11.1. Tiekéjas pristato Prekes pagal Tarptautiniy prekybos rimy ,Incoterms taisyklfzs (gktuali redakcilja)-.
Pristatymo salygos — DDP (pristatyta, muitas sumokétas). Pristatymo vietos adresas ir pristatymo terminai
nustatyti Sutarties specialiyjy salygy 2 straipsnyje.

11.2. Iki perdavimo—priémimo akto pasiraSymo visa atsakomybé dél Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo tenka
Tiekéjui.

11.3. Tiekejas pasiriipina, kad Prekés biity pristatytos j Prekiy pristatymo viet, suderines su Pirkéju, .kad .§is ga?étq
iforminti Prekiy priémimg. Daroma prielaida, kad apskaitiuodamas pristatymo laika Tiekéjas jvertino visas
galimas klittis, todél nebus pateisinami jokie vélavimai, atsirade kitais, nei Sutarties bendryjy salygy 17 bei 22
straipsniuose numatytais pagrindais.

11.4. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekiy pakuoté atitikty atsparumo pakrovimo ir i¥krovimo darbams reikalavimus,
biity apsaugota nuo meteorologiniy veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu, ustikrinant Prekiy
18saugojima jas sandéliuojant ir gabenant.

11.5. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraiymo Prekés (jskaitant jy pakuote) tampa Pirkéjo nuosavybe.
11.6. Po Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina
Pirkéjui.

11.7. Tiekéjas atsako uZ Prekiy bei Tiekéjo jrangos, reikalingos Sutardiai vykdyti, pristatyma j pristatymo vieta.
11.8. Jei Sutarties specialiosiose sglygose yra numatomas Prekiy pristatymo termino pratesimas:

11.8.1. tokiu atveju, Prekiy pristatymo termino pratgsimas galimas esant Sioms aplinkybéms (bet kuriai ar
kelioms), jskaitant, bet neapsiribojant:

11.8.1.1. dél ypatingy oro salygy Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui;

11.8.1.2. kai Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo isipareigojimus pagal Sutartj ir todél Tiekéjas negali
tiekti Prekiuy;

11.8.1.3. kai ne dél Tiekéjo kaltés sustabdytas Prekiy tiekimas;
11.8.1.4. dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy;
11.8.1.5. del kity priezaséiy, kurios atsirado ne dél Tiekéjo kalteés,

11.8.2. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise j Prekiy pristatymo termino pratesima, jis turi apie tai ra¥tu informuoti
Pirkéja:

11.8.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, ginéas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas raSytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties salygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios
Sutarties dalimi.

11.8.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teise j Prekiy pristatymo termino pratgsima, jis turi apie tai ra§tu informuoti
Tiekéja:

11.8.3.1. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gindas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél
Sutarties sglygy keitimo, kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios
Sutarties dalimi.

12. Prekés keitimas, Prekiy naudojimo ir prieZiiiros instrukcijos

12.1. Sutarties vykdymo metu Tiekéjui gali biti leista pakeisti pasiiilyta Preke, jei jos negalima patiekti dél nuo
Tiekéjo nepriklausandiy objektyviy aplinkybiy, t. y. jei Sutarties vykdymo metu tokia Preké jau yra nebegaminama
arba Prekés negalima jsigyti rinkoje, tatiau Tiekejas privalo gauti iSankstinj Pirkéjo sutikimg dél kitos Prekeés.
Preke turi biiti lygiaverté keitiamai ir atitikti ne Yemesnius nei Techningje specifikacijoje jtvirtintus reikalavimus
(negali buiti blogesniy charakteristiky) bei turi biiti patiekiama uZ tokig, kaip Sutartyje nurodyta, kaina.
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12.2. Tiekéjas raStu praneSa Pirkéjui apie ketinimg keisti Preke, pateikdamas tg ketinima pagrindZiancius
dokumentus (pvz., gamintojo rast ar pan.) bei Prekés techning specifikacija, kuri turi biiti pateikta tokios pat
formos ir apimties kaip ir vie$ojo pirkimo konkurso metu.

12.3. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy salygy 12.2 punkte nurodyts rasta (kartu su pagrindziangiais
dokumentais), per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
radtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gincas sprendZiamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygy keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

12.4. Jeigu Sutarties vykdymo metu Tiekéjas galés Prekes pristatyti uz maZesne, nei Sutartyje nurodyta, kaina,
tokiu atveju Tiekéjas pateikia rastg Pirkéjui:

12.4.1. Pirkéjas, gaves Sios Sutarties bendryjy sglygu 12.4 punkte nurodyts rasta (kartu su pagrindZianéiais
dokumentais), per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti radta bei priimti motyvuotg sprendima, kurj
ratu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo, gin¢as sprendZiamas Sutarties 23 p.
numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas dél Sutarties salygu keitimo,
kuris jsigalios nuo jame nurodytos datos ir (ar) aplinkybés ir taps neatsiejama ios Sutarties dalimi.

12.5. Tiekéjas kartu su Prekémis turi pateikti Pirkéjui naudojimo ir prieZilros instrukcijas (jei pareikalauja
Pirkeéjas), kuriose turi biiti detaliai apra$yta, kaip naudoti, prizitréti, laikyti ir t. t. Prekes.

12.6. Kol Sie dokumentai, nurodyti Sutarties bendryjy salygy 12.5 punkte, nepateikti Pirkéjui, laikoma, kad
Tiekeéjas jvykdé ne visus savo jsipareigojimus ir Pirkéjas nepasirago Prekiy perdavimo—priémimo akto.

13. Saliy atsakomybé

13.1. Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojan¢ius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir §ig Sutartj. Salys
Isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy,
kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

13.2. Pirkéjas, uzdelsgs sumoketi Tiekéjui priklausandias sumas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais, Tiekéjo
reikalavimu, privalo sumokéti 0,08 proc. delspinigiy uz kiekvieng pavéluotg dieng nuo laiku neapmokétos sumos.

11.3. Jei Tickéjas neatlieka savo jsipareigojimy terminu, nustatytu §ios Sutartyje, tai Pirkéjas be oficialaus jspéjimo
Ir nesumazindamas kity savo teisiy gynimo biidy uz kiekviena termino praleidimo dieng pradés skaiiuoti 0,08
proc. dydZio delspinigius nuo Pradinés sutarties vertés u¥ kiekvieng termino praleidimo dieng iki jsipareigojimy
1Ivykdymo dienos (Prekiy perdavimo-priémimo akto pasiraymo dienos (31 diena jskaitoma)).

13.4. Pirkéjas priskaiCiuotus delspinigius turi teise iskaitiuoti i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

13.5. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti Sioje Sutartyje prisiimtus
Isipareigojimus.

14. Teisiy ir pareigy perleidimas

14.1. Tiekéjas negali perleisti visy ar dalies savo isipareigojimy pagal Sutartj be ifankstinio ragytinio Pirkéjo
sutikimo.

14.2. Tiekejas privalo i§ anksto rastu informuoti Pirkéja apie bet kokius savo teisinio statuso pasikeitimus.
15. Sutarties paZeidimas

15.1. Jei Salis nevykdo ar netinkamai vykdo savo jsipareigojimus pagal Sutartj, ji paZeidzia Sutartj. Vienai Saliai
paZeidus Sutart], kita Salis Sutartyje nustatyta tvarka turi teise rinktis vieng ar kelis i§ §iy savo teisiy gynimo bidy:

15.1.1. reikalauti kitos Salies tinkamai vykdyti sutartinius jsipareigojimus;

15.1.2. reikalauti atlyginti nuostolius;

15.1.3. reikalauti sumokeéti Sutartyje nustatytus delspinigius;

15.1.4. pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu (jei taikoma);

15.1.5. nutraukti Sutartj;

15.1.6. taikyti kitus Lietuvos Respublikos teisés akty nustatytus teisiy gynimo biidus.

16. Sutarties keitimas
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16.1. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu, neatliekant naujos pirkimo procediiros, gali biiti keitiama joj_e nustatyto_m%s
salygomis ir tvarka ir (ar) vadovaujantis LR VieSyjy pirkimy jstatyme (toliau — VP]) nustatytomis salygomis ir
tvarka.

16.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu rastu, kuriame turi biti
nurodyta:1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis prekiy pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bré¥inius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskai¢iuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Pirkéja:

16.2.1. Pirkéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i$nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendimg, kurj ra$tu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, gindas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi bati sudaromas radytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

16.3. Jei Pirkéjas nusprendzia turjs teis¢ j Sutarties keitima, jis turi apie tai motyvuotu radtu, kuriame turi bati
nurodyta: 1) Sutarties ir (ar) VP] atitinkamas straipsnis, dalis, punktas; 2) konkretiis darby pavadinimai, vienetai,
kiekiai; 3) argumentai, pagrindZiantys keitima, techniniai sprendiniai (pavyzdziui, bréZinius ir kita) ir kt.; 4) Kaina,
apskai€iuota, vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus patvirtinta kainodaros taisykliy nustatymo
metodika; informuoti Tiekéja:

16.4. Tiekéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (desimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj raftu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties keitimo, ginéas
sprendZiamas Sutarties 23 p. numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biti sudaromas radytinis Saliy susitarimas,
kuris taps neatsiejama ios Sutarties dalimi.

17. Sutarties galiojimo sustabdymas ir atnaujinimas

17.1. Sutarties galiojimo sustabdymas galimas esant §ioms aplinkybéms, jskaitant, bet neapsiribojant:

17.1.1. teisés akty, kurie turi jtakos %ios Sutarties vykdymui, pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas;

17.1.2. valstybés institucijy pareigliny veikimas/neveikimas, kurie nutraukia, uZdelsia, sustabdo Sutarties
vykdyma ar kaip kitaip tiesiogiai turi jtakos $ios Sutarties vykdymui;

17.1.3. nenugalimos jégos aplinkybés;

17.1.4. ypatingos oro sglygos Pirkéjo valstybéje, kurios gali pakenkti tinkamam Prekiy pristatymui ar pan.;

17.1.5. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties jvykdymo uZtikrinimo pagal
Sutarties bendrujy sglygy 8 p.;

17.1.6. Pirkéjas nesudaré nuo jo priklausanéiy bitiny salygy Tiekéjui tiekti ir (ar) sumontuoti, ir (ar) paleisti, ir
(ar) suderinti, ir(ar) instaliuoti Sutartyje numatytas prekes, ir (ar) apmokyti Pirkéjo darbuotojus;

17.1.7. kitos aplinkybés.

17.2. Jei Tiekéjas nusprendzia turjs teise  Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra$tu informuoti
Pirkéja:

17.2.1. Pirkéjas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo i8nagrinéti radty bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj ragtu pateikia Tiekéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
ginCas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas ra¥ytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.3. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo sustabdyma, jis turi apie tai ra$tu informuoti
Tiekeja:

17.3.1. Tiekéjas, gaves tokj radta, ne véliau kaip per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny privalo i8nagrinéti rasta bei
priimti motyvuotg sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Salims nesutarus dél Sutarties galiojimo sustabdymo,
gin€as sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo sustabdymo, kuris tampa neatsiejama §ios Sutarties dalimi.

17.4. Jei Tiekéjas nusprendZia turjs teise j Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai ra$tu informuoti Pirkéja:
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17.4.1. Pirkejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deSimt) kalendoriniy dieny privalo iSnagrinéti rastg bei
priimti motyvuota sprendima, kurj ra§tu pateikia Tiekéjui. Svalims nesutarus dél Sutarties galiojimo atnaujinimo,
gintas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi biiti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama $ios Sutarties dalimi.

17.5. Jei Pirkéjas nusprendZia turjs teisg | Sutarties galiojimo atnaujinima, jis turi apie tai ra8tu informuoti Tiekéja:

17.5.1. Tiekejas, gaves tokj rasta, ne véliau kaip per 10 (deﬁimt) kalendoriniy dieny privalo i§nagrinéti rasta bei
priimti motyvuota sprendima, kurj rastu pateikia Pirkéjui. Sglims nesutarus del Sutarties galiojimo atnaujinjmo,
gincas sprendZiamas Sutarties 23 punkte numatyta tvarka. Salims susitarus, turi buti sudaromas radytinis Saliy
susitarimas dél Sutarties galiojimo atnaujinimo, kuris tampa neatsiejama Sios Sutarties dalimi.

17.6. Visg sustabdymo laikotarpj Tickéjas saugo Prekes, kuriy pristatymas buvo sustabdytas. Jei Prekés pagal
Sutartj buvo pristatytos j pristatymo vieta, tadiau Pirkéjas sustabdé ju priémima pan., Pirkéjas privalo imtis visy
priemoniy Prekéms apsaugoti.

17.7. Sutarties galiojimo sustabdymo metu jokie jsipareigojimai nevykdomi, o atnaujinus Sutarties galiojima,
Sutarties galiojimo terminas skai¢iuojamas i§ bendro Sutarties galiojimo termino minusavus tg termina, kick laiko
buvo i$naudota iki Sutarties galiojimo sustabdymo.

18. Sutarties nutraukimas

18.1. Sutartis gali buti nutraukta ragytiniu Saliy susitarimu arba vienos is Saliy iniciatyva.

18.2. Pirkéjas turi teise vienasaliskai prie 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu Pirkéjas 18 esmes pazeidé Sutartj. Tiekéjo padarytas
Sutarties paZeidimas laikomas esminiu, jeigu:

18.2.1. Sutartis buvo pakeista paZeidziant LR VieSujy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

18.2.2. Paaiskéjo, kad Tiekéjas turéjo biiti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal LR VieSujy pirkimy jstatymo 46
straipsnio 1 dalj;

18.2.3. Paaiskejo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripaZino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai
pagal Europos Sgjungos steigiamasias sutartis ir Direktyva 2014/24/ES;

18.2.4. Tiekeéjas jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripaZintas kaltu dél profesinio
pazeidimo;

18.2.5. Tiekéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo, korupcijos, pinigy plovimo,
dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

18.2.6. Tiekéjas nesilaiko Sutartyje nustatyty prekiy pristatymo termimy;

18.2.7. Tiekéjas netenka teisés verstis ta veikla, kuri reikalinga Sutar¢iai vykdyti;

18.2.8. Tiekéjas nevykdo kity savo sutartiniy jsipareigojimy ;

18.2.9. Kitokio pobiidZio Tiekéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui;

18.2.10. Tiekéjui nepratesus ar nepateikus Sioje Sutartyje numatyta tvarka Sutarties ivykdymo uZtikrinimo pagal
Sutarties bendryjy salygy 8 p.:

18.3. Pirkéjas turi teise vienaSaligkai pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu Ispéjes apie tai Tiekéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.3.1. Tiekéjas yra likviduojamas, su kreditoriais sudaro taikos sutart], sustabdo ar apriboja iiking veikla, arba jo
padetis pagal $alies, kurioje jis registruotas, istatymus tampa tokia pati ar panasi;

18.3.2. Tiekeéjui i8keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jam vykdomos
analogiskos procediiros pagal $alies, kurioje jis registruotas, jstatymus;

18.3.3. Keiciasi Tiekéjo organizaciné struktiira — Juridinis statusas, pobiidis, ar valdymo struktira ir tai gali turéti
itakos tinkamam Sutarties vykdymui;

18.3.4. Pirkéjui finansinés parama neskiriama ar finansinés paramos teikimas sustabdomas, ar nutraukiamas.
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18.4. Tiekéjas turi teis¢ vienaSalidkai prie§ 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny rastu jspéjes apie tai Pirkéja,
nutraukti Sutartj, jeigu:

18.4.1. Pirkéjas nevykdo ar netinkamai vykdo savo sutartinius Isipareigojimus ir toks nevykdymas ar netinkamas
vykdymas yra esminis Sutarties salygy paZeidimas — dél atitinkamos Sutarties dalies, kurig paZeidzia Pirkéjas;

18.4.2. Pirkéjas yra likviduojamas, sustabdo ar apriboja iiking veikla,;

18.4.3. Pirkéjui i8keliama restruktiirizavimo, bankroto byla, jo atzvilgiu vykdomas bankroto procesas ne teismo
tvarka, inicijuotos priverstinio likvidavimo procediiros;

18.4.4. Kitokio poblidzio Pirkéjo veikimas, neveikimas, aplaidumas turintis neigiamos jtakos Sutarties vykdymui.
18.5. Sutarties nutraukimas atleidZia Pirkéja ir Tiekéja nuo Sutarties vykdymo;

18.6. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin&y nagrinéjimo tvarkg nustatandiy Sutarties salygy ir kity Sutarties
salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esmg lieka galioti ir po Sutarties nutraukimo;

18.7. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kurj Sutarties sglygy punkta:

18.7.1. parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esania Tiekéjo skolg Pirkéjui ar Pirkéjo skolg
Tiekéjui.

18.7.2. Taikomas LR VieSyjy pirkimy jstatymo 90 str. 2 d. 4 p.

19. Garantiniai jsipareigojimai

19.1. Garantinis laikotarpis pradedamas skaidiuoti nuo Prekiy ar jy dalies, jeigu Prekés tiekiamos dalimis,
perdavimo Pirkéjo nuosavybén dienos (Prekiy perdavimo—priémimo akto pasira§ymo dienos), o jei jis buvo
sustabdytas, atnaujinamas — pagal Sutarties bendryjy salygy 19.3 punkto nuostatas.

19.2. Tiekéjas privalo kuo grei¢iau savo sgskaita paSalinti visus garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus ar
ivykusius gedimus, kurie:

19.2.1. atsirado dél to, kad buvo naudojamos medZiagos su defektais, dél prastos Tiekéjo darbo kokybés ar
reikalavimy neatitinkanéiy pristatymo salyguy;

19.2.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;
19.2.3. buvo pastebéti Pirkéjo tikrinant ar eksploatuojant Prekes.

19.3. Garantinis terminas visoms pakeistoms ar sutaisytoms Prekéms ar jy dalims vél isigalioja nuo tinkamai
pakeisty ar sutaisyty Prekiy ar jy daliy perdavimo Pirkéjui dienos.

19.4. Jei defektai iSaiskéja arba gedimai Ivyksta garantinio laikotarpio metu, Pirkéjas radtu informuoja apie tai
Tiekéja, nurodydamas, kad Tiekéjas privalo:

19.4.1. arba per Pirkéjo nustatyta terming paSalinti defekta/gedima, arba
19.4.2. per Pirkéjo nustatyta terming netinkamga Preke pakeisti kita.

19.5. Jei Tiekéjas per Pirkéjo nustatytg terming nepasalina defekto/gedimo arba nepakeiCia netinkamos Prekes
kita, Pirkéjas turi teisg pasamdyti kitus asmenis, kad $ie iStaisyty defekta/ gedima Tiekéjo atsakomybe ir jo saskaita.

19.6. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i§ karto susisiekti arba kai susiekti pavyksta, bet Tiekéjas
negali imtis nurodyty priemoniy, Pirkéjas gali i3 karto atlikti darbus Tiekejo saskaita. Tokiu atveju Pirkéjas kuo
grei€iau privalo informuoti Tiekéja apie jo sgskaita atliktus darbus.

19.7. Garantiniy jsipareigojimy terminai nustatyti Prekiy Techningje specifikacijoje. Jei garantinio aptarnavimo
terminas néra nurodytas Techningje specifikacijoje, tuomet $is klausimas reglamentuojamas, vadovaujantis
Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais teisés aktais.

19.8. Jeigu defektas nustatomas garantinio laikotarpio metu ir yra akivaizdu, kad panadiy defekty bus ir
garantiniam laikotarpiui pasibaigus, Tiekejas turi imtis reikiamy prevenciniy priemoniy, kad neatsirasty Prekiy,
pristatyty pagal Sutartj, defekty.

20. Konfidencialumas
20.1. Tiekejas ir Pirkéjas uztikrina, kad:
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20.1.1. Sutarties konfidencialig informacija naudos tik Sutarties vykdymo tikslais;
20.1.2. Konfidencialios informacijos atskleidimas galimas tik esant radytiniam kitos Salies sutikimui;

20.1.3. Imsis visy biitiny atsargumo priemoniy siekdami uZtikrinti, kad konfidenciali informacija nebfity atskleista
ar naudojama ne Sutarties vykdymo tikslais.

20.2. Konfidencialia informacija nelaikoma:

20.2.1. Informacija, kuri yra vie$ai priecinama;

20.2.2. Informacija, kuri yra valdoma $aliy be apribojimy ja atskleisti;

20.2.3. Informacija, kuri privalo biti atskleista pagal teisés aktus.

21. Saliy pareiskimai

21.1. Kiekviena i§ Saliy pareiskia kitai Saliai, kad:

21.1.1. Salis yra tinkamai Isteigta ir teisétai veikia pagal buveinés valstybés teisés akty reikalavimus;
21.1.2. Salis atliko visus teisinius veiksmus, butinus, kad Sutartis buty tinkamai sudaryta ir galioty;

21.1.3. sudarydama Sutartj, Salis nevir§ija savo kompetencijos ir nepaZeidzia ja saistanéiy jstatymy, kity
privalomy teisés akty, taisykliy, statuty, teismo sprendimuy, jstaty, nuostaty, potvarkiy, jsipareigojimy ir susitarimuy;

21.1.4. Salies atstovai, pasirase 8ig Sutartj, yra Salies tinkamai jgalioti ja pasirasyti;
21.1.5. Sutarties jsigaliojimo diena Salims Sios Sutarties salygos yra aigkios ir vykdytinos.
21.2. Tiekéjas patvirtina, kad:

21.2.1. nedalyvauja Lietuvos Respublikos konkurencijos jstatyme nurodytuose draudZiamuose susitarimuose ir
susitarimuose, kurie paZeidZia Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatyme nustatytus principus;

21.2.2. turi visus teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Prekéms tiekti;

21.2.3. | parduodamas Prekes tretieji asmenys Jokiy teisiy ar pretenzijy neturi, Prekés nearestuotos, néra teisinio
gin&o objektas, teisé disponuoti Prekémis neatimta ir neapribota,

21.3. Pirkéjas patvirtina, kad:
21.3.1. priims pagal $ios Sutarties sglygas kokybiskas patiektas Prekes ir uz tokias Prekes atsiskaitys.

21.4. Tiekejas atlygina Pirkéjui nuostolius, Pirkéjo patirtus dél tre¢iyjy asmeny skundy, pareikity deél teisiy,
atsirandandiy i§ intelektinés veiklos rezultaty, naudojant Prekes ar kurig nors jy dalj, pazeidimo.

22. Nenugalima jéga (force majeure)

22.1. Nenugalimos jégos aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant ioms
aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir atitinkamuose jj konkretizuojan¢iuose
pojstatyminiuose teisés aktuose.

22.2. Jei kuri nors Sutarties Salis mano, kad atsirado nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés, dél kuriy ji
negali vykdyti savo jsipareigojimy, ji nedelsdama, kai tik suZinojo arba privaléjo suZinoti apie atitinkamas
nenugalimg jégg (force majeure) sudaranéias aplinkybes, informuoja apie tai kita Salj, praneidama apie aplinkybiy
pobudi, galimg trukme ir tikéting poveikj, paZzymédama tas prievoles, kuriy ji yra arba bus priversta nevykdyti.

22.3. Salis, i§siuntusi tokj prane$ima, privalo biti atleista nuo ty prievoliy vykdymo tol, kol ta nenugalima jéga
(force majeure) neleidzia jy vykdyti.

22.4. Jei nenugalimos jégos aplinkybés trunka ilgiau kaip 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny, tuomet, bet kuri
Sutarties Salis turi teis¢ nutraukti Sutartj Ispédama apie tai kitg Salj pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Jei
pasibaigus §iam 30 (Uisde§hnt) dieny laikotarpiui nenugalimos jégos aplinkybés vis dar yra, Sutartis nutraukiama
ir pagal Sutarties salygas Salys atleidZiamos nuo tolesnio Sutarties vykdymo.

23. Ginéy sprendimo tvarka

23.1. Salys susitaria, kad Sutar¢iai yra taikoma Lietuvos Respublikos teisé ir visi Sutartyje nereglamentuoti
klausimai sprendZiami vadovaujantis Lietuvos Respublikos teise.

17



23.2. Salys visus gindus, kylangius i§ Sutarties sprendzia derybomis. Deryby pradZia laikoma diena, kuria viena i3
Saliy pateiké prasyma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

23.3. Nepavykus gino i8spresti derybomis per 30 (trisde$imt) dieny nuo deryby pradios, bet koks ginéas
sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisme, Kaune, pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

23.4. Nepaisydamos to, kad gin&as yra nagrinéjamas teisme, Salys ir toliau vykdo savo sutartinius Isipareigojimus,
jeigu nesusitarta kitaip.

24. Etika
24.1. Tiekéjas ir jo darbuotojai per visg Sutarties galiojimo laikotarpj privalo i§laikyti profesinj konfidencialuma.

24.2. Tiekejas turi imtis visy priemoniy, kad nekilty ar nesitesty situacija, galinti pakenkti nedalitkam ir
objektyviam Sutarties vykdymui. Galimi interesy konflikto $altiniai — bendri ekonominiai ar profesiniai interesai,
giminystes ar draugystés rysiai ar kitos sasajos ir bendri interesai. Apie bet kokj interesy konflikta, kilusj vykdant
Sutart], turi biiti nedelsiant ra§tu pranesta Pirkéjui.

25. Prane§imai
25.1. Visi pagal 8ig Sutartj siunc¢iami pranesimai turi biiti pateikti rastu.

25.2. Saliy siunéiami praneSimai laikyti pateiktais rastu, jei yra pateikti pastu, elektroniniu pastu, faksu ar jteikiami
asmeniskai Sutartyje Saliy nurodytais adresais. Jei adresatas pranesa kitg adresa, tai dokumentai privalo biti
pristatomi naujuoju adresu. Jei adresatas nenurodé kito adreso, tai atsakymas jam siunciamas tuo padiu adresu,
kuriuo i$siystas prane¥imas.

25.3. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo
1 rastiSka praneSimg gavimo terminas, siuntéjas pranedime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
praneSimo gavima. Bet kuriuo atveju siuntéjas imasi priemoniy, biitiny jo pranegimo gavimui uZtikrinti.

25.4. PraneSimai neturi biiti nepagrjstai sulaikomi arba delsiami i§siysti.
26. Baigiamosios nuostatos
26.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba.

26.2. Salys supranta, kad pagal §ig sutartj Salys viena kitai perduos sutartj vykdan¢iy darbuotojy asmens duomenis
(vardg, pavarde, pareigas, telefono numerj, el. p. adresg, gimimo metus, atlyginimo mediang), kurie turi biiti
naudojami ir tvarkomi i§skirtinai su §ia sutartimi susijusiy jsipareigoj imy vykdymui. Pirkéjas ir Tiekéjas patvirtina,
kad Sioje sutartyje arba jgaliojimuose nurodyti fiziniai asmenys yra tinkamai informuoti apie jy duomeny
perdavimg, todél Pirkéjas ir Tiekéjas prisiima atsakomybe uZ bet kokias galinCias kilti pretenzijas dél asmens
duomeny naudojimo $ios sutarties jgyvendinimo tikslu. Tiekéjas ir Pirkéjas patvirtina, jog gauti asmens duomenys
bus apskaitomi ir saugomi tik tiek, kiek tai reikalinga §ios sutarties vykdymu.

26.3. Salys susitaria, kad bet koks duomeny subjektas, kuris patyré Zala dél to, kad buvo pazeisti bet kurios Salies
Sia Sutartimi prisiimti jsipareigojimai, turi teise reikalauti ir gauti sukeltos Zalos atlyginima i§ tos Salies (pagal
Sioje sutartyje nurodytas atsakomybés pasiskirstymo ribas), dél kurios veiksmy ar neapdairumo buvo paZeistos
duomeny subjekto teisés.

26.4. Salys susitaria, kad visi Sutartyje nereglamentuoti klausimai sprendZiami remiantis Lietuvos Respublikos
teise ir sutinka, kad $i Sutartis biity reglamentuojama ir aigkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus.

26.5. Bet kokios Sutarties nuostatos pripaZinimas negaliojandia ar prieStaraujandia Lietuvos Respublikos teisés
aktams neatleidZia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia Sutarties nuostata turi biti
pakeista nuostata, atitinkan¢ia teisés akty reikalavimus ir kiek Imanoma artimesne Sutarties tikslui bei kitoms jos
nuostatoms.
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APE>

UAB “Apex Medicus”
Baltupio 165¢, 08412 Vilnius, Tel.2790462, Faks. 2790473
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 225471510
PVM m.k. LT254715113

Lietuvos sveikatos moksly universitetas

PASTULYMAS
SIMULIACINES JRANGOS PIRKIMUI (IT)

Pildydamas §ig forma tiekéjas turi pateikti visg Zemiau praSomg informacija. Jei tiekejas 2 ir (ar) 3 punkty
neuzpildo arba juos iSbraukia, laikoma kad jis sutaréiai vykdyti subtiekéiy ar treciyfy asmeny

nepasitelks/ pasiilyme konfidencialios informaciios nera.

2021-07-08
Vilnius

Tiekejo pavadinimas (Jeigu dalyvauja tiekéjy grupe,
suraSomi visi dalyviy pavadinimai:

Atsakingasis parineris:

Partneris Nr. 1:

Partneris Nr. 2irtt.;)

UAB ,,Apex Medicus®

Tiekejo adresas (Jeigu dalyvayja tiekefy grupe,
suraSomi visi dalyviy adresai)

Baltupio 165c¢, Vilnius 08432

UZ pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Pardavimy vadybininké — administratoré Augrine
Pankaité

Telefono numeris 852790462
Fakso numeris 852790473
El pasto adresas info@apex.It

1. Siuo pasitilymu paZymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
L.1. skelbime apie pirkimg, paskelbtame Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka;

1.2. Siose konkurso salygose;

1.3. kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiSkinimuose, papildymuose).
L4. Pateikdamas pasitlyma CVP IS priemonémis, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos ir

elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

2. Patvirtiname, kad:

2.1. sutarties vykdymui pasitelksiu subtiekéjus* (jei jie yra Zinomi) (atsiZvelgiant j konkurso

sglygy 3.4. p. nustatytus reikalavimus):




Eil. | Pirkimo sutarties dalis, | Subtiekéjo pavadinimas. |Nurodomas dokumentas pridedamas
Nr. | kurios  vykdymui  bus | Nurodoma: juridinio asmens lkartu su pasialymu pagal konkurso)
pasitelkiami subtiekéjai* | kodas  (jei  pasitelidiamas sglygy 3.4 p.
Juridinis asmuo), adresas arba
nurodomas vardas, pavardé. el,
pastas (jei pasitelkiamas fizinis
asmuo)
1 Kita (pildoma, Jjei
pasitelliama)

*- Subtiekéjas — tiekéjo sutarties vykdymui pasitelkiamas trediasis asmuo, kurio kvalifikacija tiekejas
nesiremia, kad atittkty kvalifikacijos reikalavimus {Metodikos 2.7 p.).

2.2. sutarties vykdymui naudosiuosi trediyjy asmeny** (jei jie yra Zinomi) priemonémis
(atsizvelgiant { konkurso salygy 3.5 p- nustatytus reikalavimus):

Eil. | Pirkimo sutarties dalis, Treciojo asmens pavadinimas. |Nurodomas dokumentas pridedamas)
Nr. | kurios vykdymui | Nuredoma: juridinio asmens \kartu su pasiilymu pagal konkurso
naudosiuosi  tredigisiais | kodas  (jei pasitelkiamas |sqlygy 3.5 p.
asmenimis** Juridinis asmuo), adresas arba
vardas, pavardé. el. pastas (jei
pasitelkiamas fizinis asmuo)
1 Kita (pildoma, Jei
pasitelkiama)

**. Tretiefi asmenys, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais neprisidés Drie pirkimo vykdytojo poreikio Isigyti
pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy
tiekimo, neprisiims solidarios atsakomybés uz sutarties vwkdymq ar Kitaip tiesiogiai nedalyvaus Vykdant sutarti),
priemonémis (pavyzdziui, tik iSnuomos patalpas, i¥miomos jrangq ar pan,).

3. Siame pasitilyme pateikta §i konfidenciali informacija (pildyti tuomet, jei bus pateikia konfidenciali

informacija.:
Eil. | Pateikto dokumento | Lapy skaitius Paaiskinimas kokia konkreéiai
Nr. pavadinimas informacija, esanti dokumente yra
konfidenciali ir kodél!
Prekiy 12
1 aprafymas
Specifikacija 7
2

Pastaba: - Nurodant, Jog informacija yra konfidenciali, prafome pateikti konfidencialumy jrodandius dokumentus ir
argumentus. Visas Tiekéjo Pasiilymas regali biiti laikomas konfidencialia informacija. Tuo atveju, jei Lentele ar
aiskiros jos eilutés néra uzpildomos, Komisija laikys, kad ta Pasiilymo informacija arba atitinkama jos dalis néra
laikoma konfidencialia.




Atkreipiame démesj, kad vadovaujantis VP] ir (arba atitinkamai), Konfidencialia negali biiti laikoma informacija,
kuri atitinka VP] 20 straipsnio 2 dalyje ir nustatytus poZymius ir sqlygas, o Komisijai kilus abejoniy dél Tiekéjo
Pasiilyme nurodytos informacijos konfidencialumo, ji kreipiasi | Tiekéjg su praSymu jrodyti nurodytos informacijos
konfidencialuma. Per Komisijos nurodyta terming (kuris negall bitti trumpesnis kaip 5 darbo dienos) Tiekéjui
nepateikus tokiy jrodymy arba pateikus netinkamus jrodymus, laikoma, kad tokia Pasiitlyme nurodyta informacija yra
nekonfidenciali.

4. Mes sinilome pirkimo objekty uZ $ig kaing:

Eil. Pirkimo objekto Mato | Kieki Sittilomos Gamint | Vieneto PVM Bendra
Nr. pavadinimas vnt. prekés ojas kaina, tarifas kaina, eurais
modelis (jei (pildo | euraisbe | (procentais | be PYM
taikoma) ir | tiekéjas) PVYM )
kodas (jei {pildo (pildo
tatkoma)(pild tiekejas) tiekéjas)
o tiekéjas)
12 pirkimo objekto dalis — ,,Pediatrinis kardiopulmoninis simuliatorius®;
PAT the
o Pediatric 3BScien
Pediatrinis ; i
. o Auscultation | fific/Car
12.1. ka;tiinlplrijitzg?;sms Kompl, Trainer onbo 18971,00 21 18971,00
m ,1020096 izl e
|
Bendra 12 pirkimo objekto dalies pasiiilymo kaina eurais be PVM (skaitiais) 18971,00
PVM suma (skaiéiais) 3983,91
Bendra 12 pirkimo objekto dalies pasililymo kaina eurais su PVM (skaiciais) 2295491

Pastabos:

a) Bendra pasitilymo kaina su PVM pasiilyme nurodoma suapvalinta, paliekant ne daugiau kaip du
skaitmenis po kablelio; :

b) tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekéjui nereikia moketi PVM, Tiekéjas gali nepildyti
eilutes  ,PVM  (skaidiais)*,  tadiou  turi nurodyti __ priezastis, _del  kuriy = PVM
nemoka.: (nurodomos priezastvs),

¢) bendra pasiilymo kaina turi atitikti sudetiniy daliy sumg;

€) jei bendra pasiiilymo kaina yra didesne us pirkimui skirtg leSy sumg, numatytq Sio pirkimy sqlygy 2.4
p., tiekéjo pasiilymas bus atmestas;

1) Jeigu tiekéjas nenurodys prekés modelio ir (ar) kodo, bus laikoma, kad prekei modelis ir (ar) kodas

netaikomas;

v’ Teikdami § pasifilyma, mes patvirtiname, kad | miisy pasialymo kaing
iskai€iuotos visos i§laidos ir visi mokesciai, ir kad mes prisiimame rizika uz
visas i3laidas, kurias, teikdamj pasiilymg ir laikydamiesi pirkimo
dokumentuose nustatyty reikalavimy, privaléjome jskaiiuoti | pasitilymo
kaina; .

v" Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasitlyme pateikta informacija yra
teisinga, atitinka tikrove ir apima viskg, ko reikia visi§kam ir tinkamam
sutarties jvykdymui;



v' Patvirtiname, kad pirkimo objektas atitinka konkurso salygy priede Nr. 1
pateiktoje techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.
v' Techninés specifikacijos _atitikties jrodymui pateikiame uipildyta

konkurso salygy priedg Nr. 1, kurio 4 stulpelyje yra nurodvtos sitilomo

pirkimo objekto techninés charakteristikos.

v' Patvirtiname, kad pirkimo sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla

turintys asmenys.

3. Kartu su pasifilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
Nr. skaiius

1 EBVPD 13

2 Igaliojimas pateikti pasitilyma 1

3 Prekiy apra¥ymas 12

4 Specifikacija 7

5 Gamintojo jgaliojimas (lietuviy ir angly kalba) 2

6. Pasiiilymas galioja

(pasidlymas turi galioti ne trumpiaun nei iki konkurso sglvgy 7.13 p. nustaiyto termino. Jeigu pasiilyme
nenurodytas jo galiojimo latkas, laikoma, kad pasiilymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose).

Pardavimy vadybininké — administratoré

Audriné Pankaite




Eil.
Nr.

Parametrai

Reikalavimai parametrams

Tiekéjo sitilomy prekiy techniniai
parametrai

(tiekéjas turi nurodyti tikslius dydZius,

medZiagas, ¥matavimus ir pamn. —t. y.
nepaliekant ZodZiy ,,ne maZiau®, ne daugiau®,
»ne siauresnis®, ,,ne platesnis® arba lygiavertis®
ss+"'” ar Pﬁﬂ-)
(Pildo tiekéjas)

1

2

3

4

12 pirkimo objekto dalis — ,,Pediatrinis kardiopulmoninis simuliatorius®:

1. Paskirtis Vaiko  auskultacijos  simuliatorius, | Taip / ne Vaiko auskultacijos simuliatorius,
vaizduojantis ikimokyklinio am#iaus | vaizduojantis ikimokyklinio am¥iaus vaiks ir
vaika ir skirtas mokytis atpaZinti | skirtas mokytis atpa¥inti normalius ir
nommalius ir patologinius garsus | patologinius garsus auskultuojant,
auskultuojant. Prekiy apra§ymas psl.1

2. Aprafas Pusés kiino vaiko auskultacijos | Taip / ne Pusés kiino vaiko auskultacijos
simuliatorius simuliatorius

Prelciy apradymas psl.1

3. Modelis, gamintojas Nurodyti pediatrinis kardiopulmoninio | Sitilomo  pediatrinio kardiopulmoninio
simuliatoriaus  gamintoja, modelj, | simuliatoriaus gamintojas: 3B
sililomos prekes interneting nuoroda. Scientific/Cardionics, JAV

PAT the Pediatric Auscultation Trainer

,1020096

1 e ight-skin-

!

e :1020
u¥o

4. | Manekenas:

4.1. Puses kiino vaiko auskultacijos | Bitina Taip / ne Pusés kiino vaiko auskultacijos
simuliatorius be galiiniy, simuliatorius be galiiniy, pritvirtintas ant
pritvirtintas ant stovo vertikalioje stovo vertikalioje padétyje.
padétyje Prekiy apra§ymas psl.1
4.3, Auskultacijos vietos Ne maZiau kaip: Taip / ne) Auskultacijos vietos:
1. Sirdies 4 vietos; Prekiy aprafymas psl.2
2. Plaudiy 8 vietos; 1. Sirdies 4 vietos
3, Zarnyno 2 vietos. Prekiy apragymas psl.2
2. Plaudiy 8 vietos
Prekiy apra¥ymas psl,2
3, Zarnyno 2 vietos
Prekiy apra¥ymas psl.2
4.4. Svoris 102kg+300¢g Svoris 10,4 ke.




Prekiy apra§ymas psl.1

4,5, Gamintojas, modelis Nurodyti silllomos prekés gamintojg ir | Gamintojas 3B Scientific/Cardionics AV
modelj. PAT the Pediatric Auscultation Trainer
1020096
Prekiy apra§ymas psl.1
5. Stetofonendoskopas Manekeno  auskultacijai  tinkantis | Taip / ne Manekeno auskultacijai tinkantis
medicininis stetofonendoskopas. medicininis stetofonendoskopas
Riester,Cardiophon 2.0
...... m
ars 3 g
Prekiy aprasymas psl.1 psl.5-6
5.1 | Pediatrinis stetofonendoskopas su | Biitina Taip / ne Pediatrinis stetofonendoskopas su
‘ dvipuse neriidijangio plieno ar dvipuse  merddijanéio  plieno  galvute
lygiaverte galvute pritaikyta pritaikyta vaikams auskultuoti
vaikams auskultuoti Prekiy apra§ymas psl.6
5.2 Stetofonendoskopo auselés Turi bati ne maZiau kaip dvi poros: Taip /ne Stetofonendoskopo auselés yra dvi
1. Minkstos pOros:
2. Kietos Taip / ne
1. Minkstos
Taip / ne
2. Kietos
Prekiy apra§ymas psl.6
5.3. | Ant galvutés pavir§iaus neturi biti | Batina Taip / ne
metaliniy daliy Ant galvutés pavirfiaus néra metaliniy daliy
Prekiy apra§ymas psl.6
5.4. I$matavimai Bendras stetofonendoskopo ilgis 70 cm | Fmatavima. Taip / ne Bendras
=2 cm stetofonendoskopo ilgis 71 cm.
Prekiy aprafymas psl.6
6. Kompiuteris: Dell Vostro 153500 Black
6.1, Operaciné sistema Ne senesnés kaip Windows 10 64-bit Taip / ne Operaciné sistema Windows 10
versijos arba lygiaverte Pro 64-bit
Prekiy aprafymas psl.9
6.2. Procesorius Procesoriaus naSumas turi biti ne Taip / ne Procesoriaus nafumas yra 10056
mazesnis kaip: 9000 pagal ,Passmark | pagal Passmark CPU Mark*“Taip / ne
CPU Mark“. Sinlomo ptocesoriaus | Sifilomo procesoriaus na$umo parametras
nafumo parametras turi biti skelbiamas yra skelbiamas
http://www.cpubenchmark.net/cpu_list http://www.cpubenchmark.net/cpu_list.php
-php ; ;
Nurodyti konkrety procesoriaus | Siilomo procesoriaus modelis:
modelj; i5-1135G7
Prekiy apra§ymas psl.7,9
6.3. Jungtys Ne maziau kaip: Taip / ne jungtys -3,
3 x USB USB2.0-1vnt.
USB3.0-2vnt,
Prekiy apra§ymas psl.9
6.4. Ekranas Ne maziau kaip: Taip / ne 15,6 coliy jstrizainés aukstos
15,6 coliy istrizainés auk¥tos raidkos raiSkos LED .
LED arba lygiavertis Prekiy aprafymas psl.8
6.5. Talpa SSD tipo ne maZiau nei 240 GB: SSD tipo 256 GB

Prekiy apra§ymas psl.9




6.6.

Vaizdo ploksté

Ne maZesnés raiSkos nei Intel HD
Grahpic

Vaizdo ploksté -raiska 1920x1080 1080p Full
HD , NVIDIA GeForce MX330
Prekiy apra§ymas psl.7,8,9,10

6.7,

Mobilumas

Nefiojamas.

Mobilumas. Taip / ne neSiojamas.
Prekiy apradymas psl.7

Programing jranga:

Fcls

Paskirtis

Skirta paruoiti normalius  arba
patologinius ne maZiau nei 59 garsus
Sirdies, Zaryno bei plaudiy i¥klausymui

Paskirtis. Taip / ne skirta paruo¥ti normalius
arba patologinius 59 garsus Sirdies, Zarnyno
bei plaudiy isklausymui.

Prekiy apra§ymas psl.1,2

T

Instalivota | kompiuterj

Biitina

Taip / ne Instaliuota  kompiuter
Prekiy apra§ymas psl.2

73

Fonokardiograma

Turi biiti jradingjima visus irdies ciklo
metu skleidZiamus garsus.

Taip / ne Fonokardiograma, Taip / ne
ira¥inéjama  visus ¥irdies ciklo metu
skleid#iamus garsus.

Prekiy apragymas psl.1,2

Auskultacijos garsy tipai:

irdies

Ne maZiau kaip: 37 garsy tipai

Sirdies 37 garsy tipai
Prekiy apra§ymas psl.2

B.2.

Plaudiy

Ne maziau kaip: 17 garsy tipai

Plau¢iyl7garsy tipai
Prekiy apradymas psL.2

8.3.

Zarnyno

Ne maZiau kaip: 4 garsy tipai

Zamyno 4 garsy tipai
Prekiy apra§ymas psl.2

8.4.

Covid-19

1 garso tipas

Covid-19 -1 garsy tipas
Prekiy apradymas psl.1,2

Turi biiti galimybé papildomai
prijungti garsiakalbius grupiniams

molcymams vesti

Biitina

Taip /ne yra galimybé papildomai prijungti
garsiakalbius grupiniams mokymams vesti
Speaker System for SAM and PAT
manikins

1021753
htips:/fwww.3bscientific.com/speaker-
system-for-sam-and-pat-manikins-1021753-
cardionics-7 18-
9011.p_1375_30134.html?searchinput=102
1753 &searchword=1021753

Prekiy apragymas psl.2,11

10

Nuotoliniy auskultacijos mokymy

platforma:

10.2.

Paskirtis

Tai interaktyvi internetiné auskultacijos
mokymo platforma, suteikianti
studentams ir instruktoriams prieiga
priec  plafios  imituojamy garsy
bibliotekos, pamoky vadovy ir jranlciy
mokymosi paZangai nustatyti,

Taip / ne Tai interaktyvi internetiné
auskultacijos mokymo platforma, suteikianti
studentams ir instruktoriams prieiga prie
pladios imituojamy garsy bibliotekos,
pamoky vadovy it jrankiy mokymosi
paZangai nustatyti,

Nuotoliniy auskultacijos molymy
platforma:SAM Online
8001018

https://www.3bscientific.com/sam-online-
auscultation-training-system-institutional-
license-3-years-8001018-cardionics-717-
9002-3-years-license-

extension.p 148 32226.html
Prekiy apradymas psl.2,3




10.3.

Prisijungimai

Ne maZiau kaip:

1. 1 prisijungimas administratoriui
2. 5 prisijungimai instrultoriams
3. 200 prisijungimy studentams

Taip / ne prisijungimai:

1. I prisijungimas administratoriui
2. 5 prisijungimai instruktoriams
3.200 prisijungimy studentams.
Prekiy apradymas psl.4

10.4,

Mokymosi platforma turi bti
pritaikyta mokyti tick
uzsiémimams skirtose patalpose,
tiek nuotoliniu biidu.

Biitina

Taip / ne Mokymosi platforma yra
pritaikyta mokyti tiek uZsiémimams skirtose
patalpose, tiek nuotoliniu biidu.

Prekiy apradymas psl.3

10.5.

Mokymosi platforma turi tureti
mokymy valdymo sisterng, skirta
mokiniy paZangai stebéti

Biitina

Taip /me Mokymosi platforma turi mokymy
valdymo sistema, skirta mokiniy pafangai
stebéti

Prekiy apra8ymas psl.3

10.6.

Auskultacijos garsy tipai

Ne maZiau kaip i$vardinta:
1. Sirdies 45 garsy tipai

2. Plaugiy 25 garsy tipai
3. Zarnyno 16 garsy tipai
4. Padaliniai 6 garsy tipai

Auskultacijos garsy tipai:
Taip / ne

1. Sirdies 45 garsy tipai
Taip /ne

2. Plaugiy 25 garsy tipai
Taip / ne

3. Zarmyno 16 garsy tipai
Taip / ne

4. Pagaliniai 6 garsy tipai
Prekiy apra$ymas psl.2

10.7.

Instruktoriaus galimybés

Ne maZiau kaip:
1. Internetiné biblioteka, kurioje yra ne

Taip / ne Instruktoriaus galimybes:
Prekiy apra§ymas psl.3

maZiau nei 80 Shuuliabluiq.
auskultacijos garsy (Sirdies, plauéiy,
Zarnyno ir pasaliniy garsy).

2. Fonokardiograma ir EKG bangos
formas kiekvienam $irdies garsui.

3. Paruosti pamoky vadovai
mokiniams

4. galimybé jkelti pagal savo mokymo
programa pritaikytas uZduotis.

5. Parengty viktoriny biblioteka, kurig
galima lengvai redaguoti

6. Galimybé sukurti testus, jskaitant
paZymiy nustatymus ir terminus

7. Kursy planavimo ir mokytojy bei
klasiy bendradarbiavimo galimybé

8. Aritmijos garsy biblioteka
susidedanti i§ ne maXiau kaip 30
daZniausiai pasitaikangiy aritmijy.

Taip7we(tinkamg variantq pabravdt)

1. Interneting biblioteka, kurioje yra vir§ 8¢
simuliaciniy auskultacijos garsy (irdies,
plaudiy, Zarnyno ir pasaliniy garsy)

Prekiy apra§ymas psl.3 '

Taip / ne

2. Fonokardiograma ir EKG bangos formas
kielevienam Sirdies garsui.

Prekiy apra$ymas psl.3

Taip / ne

3. Paruodti pamoky vadovai mokiniams
Prekiy apradymas psl.3

Taip / ne

4. Galimybé jkelti pagal savo mokymo
programa pritaikytas uZduotis.

Prekiy apralymas psl.3

Taip / ne

5. Parengty viktoring biblioteka, kurig
galima lengvai redaguoti

Prekiy apra§ymas psl.3

Taip / ne

6. Galimybe sukurti testus, jskaitant paZymiy
nustatymus ir terminus

Prekiy apralymas psl.3

Taip / ne

7. Kursy planavimo ir mokytojy bei klasiy
bendradarbiavimo galimybe ‘
Prekiy apra§ymas psl. 1psl.3




Taip / ne
8. Aritmijos garsy biblioteka susidedanti i3

30 daniausiai pasitaikan&iy aritmijy.
Prekiy apradymas psl4

10.8.

Studento galimybés

Ne maZiau kaip:

1. Pamoly vadovuose turi biti
pateikiama visa pagrindiné skirtingy
auskultacijos garsy informacija, kurig
turi i$mokti.

2. Turi bati priskirtos uzduotys, kurias
reikia atlilti,

3. Galimybeé gauti pritaikytas viktotinas
i§ savo mokytojy ir atlikti atsitiktines
viktorinas, Ziniy patikrinimui.

4. Galimybé laikyti auskultacijos
egzaminus nuotoliniu  bidu arba
klaséje, matant likusj laiks, o atlikus
testg i8kart gauti jvertinima.

5. Galimybé patikrinti savo mokymosi
paZanga savo vertinimo knygoje

6. Galimybé mokytis aritmijos garsy

Taip /ne Studento galimybés:

Prekiy aprafymas psl.3

Taip / ne

1. Pamoky vadovuose yra pateikiama visa
pagrindiné skirtingy auskultacijos garsy
informacija, kurig turi iSmokti,

Prekiy apra§ymas psl.4

Taip /ne

2. Yra priskirtos uZduotys, kurias reikia
atlikti.

Preldy apra¥ymas psl.4

Taip / ne

3. Galimybé gauti pritaikytas viktorinas i¥
savo mokytojy ir atlikti  atsitiktines
vilctorinas, Ziniy patikrinimui,

Prekiy apra§ymas psl.4

Taip / ne

4. Galimyb¢ laikyti auskultacijos egzaminus,
nuotoliniu blidu arba klaséje, matant likusj
laika, o atlikus tests i¥kart gauti jvertinima.
Prekiy apra$ymas psl.4

Taip / ne

5. Galimybé patikrinti savo mokymosi
paZangg savo vertinimo knygoje

Prekiy apraymas psl.4

Taip / ne

6. Galimybé mokytis aritmijos garsy

Prekiy apra¥ymas psl.4

11.

Komplektacija:

11.1.

Pediatrinis kardiopulmoninis
simuliatorius

1 vnt,

Taip / ne Pediatrinis kardiopulmoninis
simuliatorius, sifilomas kiekis 1 vnt.

11.2.

Kompiuteris su instalivota
programine jranga

I vnt.

Taip / ne Kompiuteris su instalivota
programine jranga, siiilomas kiekis 1vnt.
Dell Vostro 153500 Black

Prekiy apraSymas psl.2,7

11.3.

Stetofonendoskopas

1 vat.

Taip / ne Stetofonendoskopas
Riester,Cardiophon 2.0
Prekiy apradymas psl.5

11.4.

Garso kolonélés

2 vnt.

Taip / me Garso kolonélés, sifilomas kiekis 2
vnt.

Speaker System for SAM and PAT
manikins

1021753




hitps:/fwww.3bscientific.com/speaker-
system-for-sam-and-pat-

manikins,p 1375 30134.html

Prekiy apraSymas psl.11

11.4.

Lagaminas manekenui laikyti ir
transportuoti

1 vnt,

Taip / ne Lagaminas manekenui laikyti ir
transportuoti 1vnt,

PAT Storage/carry case

1020110
hggs://wwwﬁbscientiﬁc.com/gat—pediatric-
auscultation-trainer-storagecarry-case-w-
wheels-handle-10201 10-cardionics-236-
8001,p 1375 28129 .html?searchinput=102
0110&searchword=1020110

Prekiy apra§vmas psl.12

11.4,

Licencija nuotoliniy auskultacijos
mokymy platformai

Ne maZiau nei 3 metams

Taip / ne (Licencija nuotoliniy auskultacijos
mokymy platformai 3 metams

https://www.3bscientific.com/sam-online-
auscultation-training-system-institutional-
license-3-vears-8001018-cardionics-717-
9002-3-years-license-

extension.p 148 32226.htm]

Preldy apraSymas psl.3

12.

Bendrieji reikalavimai:

12.1.

Garantija (taikoma techninés
specifikacijos 11.1 - 11.4 p.)

Ne maZiau kaip 12 mén.

Taip / ne Garantija (taikoma techninés
specifikacijos 9.1 — 9.4 p.) suteikiama 12
mén.

12.2.

Tiekéjas turi boti  jgaliotas
siilomos prekés gamintojo (arba
gamintojo igalioto  atstovo,
turinCio teise perjgalioti) atstovas
turintis teis¢ atstovauti gamintojg
ir parduoti siiiloma preke arba
Tiekéjas turi turéti susitarima su
gamintojo-  jgaliotu  atstovu,
suteikiant] teise atstovauti
gamintojg (arba jgaliota gamintojo
atstovg) ir parduoti sitiloma preke
(reikalavimas taikomas
pediatriniui  kardiopulmoniniui
simuliatoriug).

Pateikiama kartu su pasitlymu:
Igaliojimas, sertifikatas arba kitas
lygiavertis dokumentas, patvirtinantis,
kad tiekéjas yra gamintojo (arba
gaminfojo jgalioto atstovo, turindio
teisg perjgalioti) jgaliotas silomos
prekeés atstovas, turintis teise atstovauti
gamintojg ir parduoti sitiloma preke.
Jei pasililymg teikia Tiekéjas, turintis
susitarimg  su  jgaliotu  gamintojo
atstovu, pateikiama susitaimo su
gamintojo jgaliotu atstovu, kopija,
patvirtinanti, kad Tiekéjas turi teise
atstovauti gamintojg (arba jgaliota
gamintojo atstova) ir parduoti sialomg
preks.

(Pateiliama  skaitmenine dokumento
kopija su pasialymu angly ir lietuviy
kalba).

Taip / e

Tiekéjas yra gamintojo jgalioto atstovo,
turindio teise perjgalioti, atstovas turintis
teisg atstovauti gamintojg ir parduoti sitiloma
preke

Taip / ne

Pateikiama kartu su pasidlymu:
Atstovavimo dokumentas angly ir lietuviy
kalba (nurodyti koks dokumentas
pateikiamas), patvirtinantis, kad tiekéjas yra
gamintojo (arba gamintojo jgalioto atstovo,
turinéio teis¢ perjgalioti) jgaliotas siiilomos
prekés atstovas, turintis teise atstovauti
gamintojg ir parduoti siilomg preke.

Jei pasitilymg teikia Tiekéjas, turintis
susitarimg su jgaliotu gamintojo atstovu,
pateikiama susitarimo su gamintojo jgaliotu
astovu, kopija, patvirtinanti, kad Tiekgjas
turi teis¢ atstovauti gamintojg (arba jgalioty
gamintojo atstova) ir parduoti sitiloma
preke,

Taip / ne




(Pateikiama skaitmeniné dokumento angly ir
lietuviy kalba).
Dokumenty kopijos

122

Transportavimas, instaliavimas,
testavimas, apmokymas

I kaing turi biti jskai&iuota pediatrinio
kardiopulmoninio simuliatoriaus
pristatymas | perkan&iaja organizacija
nurodytu  adresu, instaliavimas,
testavimas bei personalo mokymai

pagal gamintojo rekomendacijas (ne

maziau 3 val, frukmés ir ne maZesnei
kaip 3 asmeny grupei).

Transportavimas, instaliavimas, testavimas,
apmokymas. Taip / ne. | kaing yra
jskaiCiuota pediatrinio kardiopulmoninio
simuliatoriaus pristatymas | perkaniaja
organizacijq nurodytu adresu, instaliavimas,
testavimas bei personalo mokymai pagal
gamintojo rekomendacijas (3 val. trukmeés ir
3 asmeny grupei.

Pastaba*: Jeigu perkangiosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus (t. y. ¥alia
nenurodytas Zodis ,arba [ygiavertis) prekés Zenklas, gamintojas, modelis, tipas, metodas, protokolas, standartas,
normos, direktyvos, formatas, med¥iaga, sistema, jungtis ar panasiai - tiekéjas gali sitilyti ir lygiaverdius prekes
Zenklus, gamintojus, modelius, tipus, metodus, protokolus, standartus, normas, direktyvas, formatus, medZiagas,
sisternas, jungtis ir panasiai. Jei techningje specifikacijoje nurodyta konkreti (. y. $alia nenurodytas Zodis ,,ne Zemesné
kaip*) klasé, kategorija ar pan. - gali biiti sifiloma ir ne Yemesné kaip techningje specifikacijoje nurodyta klasé,
kategorija ar pan. Jei perkangiosios organizacijos parengtoje techninéje specifikacijoje nurodytos konkre&ios (t. y.
nenurodyti ZodZiai ne siauresnése) ribos, intervalai ar pan. - gali biiti sililomos prekés kuriy konkretios ribos, intervalai
ar pan. yra ne siauresni kaip nurodyti techningje specifikacijoje. Jei perkan&iosios organizacijos parengtoje techningje
specifikacijoje yra nurodyti konkretis (t. y. nenurodytos paklaidos, nuokrypiai, procentai ar pan.) matmenys, dydZiai
ar pan, - sitilomy prekiy matmeny neatitikimo technines specifikacijos reikalavimams paklaida gali biiti ne didesné
kaip 2 proc.
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Praneimas

Nurodymai

Cia galite atsakyti | 3] pranegima, persiysti jj svetaingje arba persiysti visg pranesima kaip el,
laiSkg. Norint persiysti pranedimg kaip el. laiska, bitina, kad Jasy kompiuteryje bity idiegta
el, pa§to.prograg1gﬁ( MS Outlook, Eudora ar kt.)

Pranesimas 9867720

Siuntéjas: UAB "APEX MEDICUS" - Audriné Pankaite

I$siysta: 2021-09-20 15:50

Kam: UAB "APEX MEDICUS" - Stasys Baltagalvis Perskaityiq:
2021-09-22 10:38
Lietuvos sveikatos moksly universitetas - Zivile Lazauskiene

Perskaityta: 2021-09-20 15:54

UAB "APEX MEDICUS" - rena Papieviené Perskaityta: 2021-
09-20 15:51

Perskaité; Lietuvos sveikatos moksly universitetas - Kjti naudotojai
PerskaiMa: 2021-09-20 15:54

Nuoroda; Pirkimas 5484551 Simuliacinés jrangos pirkimas (1)

Tema: Re: Dél pasitilymo jvertinimo (Pirkimo Nr, 548455).

Laba diena,

Pagarbiai,

Apex Medicus

https://pirkimai.eviesiejipirkimai_ltfappfcommunication/viewmessage.asp?PID'—‘S8005.-. 2021-09-27




